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Introducere

Va multumim ca ati ales acest produs Sony.
Inainte de a utiliza televizorul, va rugam sa cititi cu atentie acest
manual dupa care sa il pastrati pentru a-1 putea consulta ulterior.

Dezafectarea televizorului

Dezafectarea echipamentelor electrice
si electronice vechi (Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte state
europene cu sisteme de colectare

separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer
in momentul in care doriti sa il dezafectati. El
trebuie dus la punctele de colectare destinate
reciclarii echipamentelor electrice si
electronice.

Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea
posibilelor consecinte negative asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvatd a
acestor reziduuri. Reciclarea materialelor va ajuta totodata la
conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate
de reciclarea acestui produs, va rugam sa consultati biroul local,
serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul.

Dezafectarea bateriilor uzate (Valabil
in Uniunea Europeana si in celelalte
state europene cu sisteme de colectare

separate)

Acest simbol marcat pe baterie (acumulator)
sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca
respectivul produs nu trebuie considerat
reziduu menajer in momentul in care doriti sa
il dezafectati.
Puteti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului inconjurator si sanatatii oamenilor care pot fi cauzate
de tratarea inadecvata a acestor reziduuri dezafectind in mod
corect acest produs. Reciclarea materialelor va ajuta totodata
la conservarea resurselor naturale. in cazul produselor care din
motive de sigurantd, de asigurare a performantelor sau de
integritate a datelor necesitda conectarea permanentd a
acumulatorului incorporat, acesta trebuie inlocuit numai de
personalul calificat al unui service.
Pentru a fi siguri ca acumulatorul va fi corect tratat, la incheierea
duratei de viatd a acestuia, duceti-1 la punctele de colectare
stabilite pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice.
Pentru orice alt fel de baterii, va rugam sa cititi sectiunea
referitoare la demontarea in sigurantd a acumulatorului si sa le
duceti la punctele de colectare pentru reciclarea bateriilor uzate.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, va
rugam sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor
sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Producatorul acestui aparat este Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Reprezentantul autorizat pentru EMC si pentru siguranta
produsului este Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru orice servicii sau
chestiuni legate de garantie, va rugam sa apelati la adresa
mentionatd in documentele separate pentru service sau
garantie.

Nota privind functionarea televizo-
rului digital

» Oricare functii legate de televizorul digital (O\V3) vor fi active
numai in tarile sau zonele unde sunt difuzate semnale digitale
terestre DVB-T (MPEG2 si MPEG4 AVC) sau unde aveti
acces la servicii de cablu compatibile DVB-C (MPEG2 si
MPEG4 AVC). Va rugam sa verificati la dealer-ul local daca
puteti receptiona semnal DVB-T in zona unde locuiti si daca
exista furnizori de servicii de cablu compatibile DVB-C
adecvate pentru acest aparat TV.

* Furnizorul de servicii prin cablu poate solicita taxe suplimentare
pentru astfel de servicii si este posibil sa vi se solicite aderarea
la termenii si conditiile de lucru ale respectivilor difuzori.

* Desi acest televizor respectd specificatiile DVB-T si DVB-C,
nu poate fi garantatd compatibilitatea cu programele digitale
terestre DVB-T si DVB-C prin cablu care vor fi difuzate in
viitor.

* Unele functii ale televizorului digital este posibil sa nu fie
disponibile in anumite tari/regiuni, iar serviciile de cablu
DVB-C este posibil sd nu fie puse la dispozitie de anumiti
furnizori.

Pentru mai multe informatii legate de functionalitatea DVB-C,
va rugam sa consultati adresa de internet :

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Informatii privind marcile inregistrate

« D\/3 este marci inregistratd a DVB Project.

* Produs sub licentd de la BBE Sound Inc. Licentiat de BBE
Sound Inc. sub unul sau mai multe dintre urmatoarele patente
US : 5510752, 5736897. BBE si simbolul BBE sunt marci
comerciale ale BBE Sound Inc.

* Produs sub licenta de la Dolby Laboratories. “Dolby” si simbolul
dublu D OO sunt marci comerciale ale Dolby Laboratories.
¢ HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface
sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale

HDMI Licesing LLC.
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25 Note

» [llustratiile utilizate Tn acest manual prezintd modelul
KDL-40W4000, cu exceptia cazului in care este altfel
specificat.

» Litera “x” care apare in denumirile modelelor, corespunde
indicatiei numerice asociatd variatiei de culoare.

n Pentru informatii utile legate de produsele
marca Sony, consultati adresa de internet :

http://www.sony-europe.com/myproduct
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Ghid de pornire

1 : Verificarea accesoriilor

* Cablu de alimentare (1) (numai pentru KDL-52W4xxx,
KDL 46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxx)

* Telecomanda RM-EDO011 (1)

e Telecomandd RM-EDO011 W (1) (numai pentru
KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx, KDL-26E4xxX)

* Baterii marimea AA (tip R6) (2)

* Suport (1) (cu exceptia KDL-52W4xxx, KDL-26E4xxx)

* Suruburi pentru suport (4) (numai pentru KDL-46W4xxx,
KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-37V4xxx)

* Suruburi pentru suport (3) (numai pentru KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxX)

Pentru a introduce bateriile in

telecomanda

Apasati si ridicati capacul
pentru a-l deschide

25 Note

* Tineti seama de marcajele de polaritate atunci cand introduceti
bateriile in telecomanda.

* Nu folositi simultan mai multe feluri de baterii si nici baterii
vechi impreund cu unele noi.

 Dispensati-va de bateriile uzate intr-un mod corespunzitor
din punct de vedere ecologic. in anumite regiuni pot exista
reglementari speciale privind dispensarea de bateriile uzate.
Va rugam sd consultati autoritatile locale.

¢ Manevrati cu grija telecomanda. Nu o scapati pe jos, nu calcati
pe ea si nici nu varsati lichide de nici un fel peste ea.

* Nu puneti telecomanda in locuri apropiate de surse de caldura
sau supuse radiatiilor solare directe, si nici nu o ldsati in spatii
cu umiditate crescuta.

2 : Montarea suportului

(cu exceptia modelelor KDL-52W4xxx,
KDL-26E4xxx)

1 Desfaceti cutia de carton si scoateti suportul i suruburile.

-




2 Asezati televizorul pe suport. Aveti grija sa nu apara
interferente cu cablurile.

3 Fixati suportul de televizor folosind suruburile care v-au
fost furnizate.

KDL-46W4xxx KDL-32W4xxx
KDL-40W4xxx KDL-32E4xxx
KDL-40E4xxx KDL-32V4xxx
KDL-37V4xxx KDL-26V4xxx
S = ;“ O\
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25 Nota

* Daca folositi o surubelnita electrica, stabiliti momentul fortei
de aproximativ 1,5 Nem (15 kgfecm).

3 : Conectarea antenei/ a
unui aparat video / a
unui recorder DVD

Conectarea unei antene / a unui cablu

Semnal terestru sau cablu

Cablu coaxial

Conectarea unei antene / a unui cablu / a
unui aparat video / a unui recorder DVD

———
Cablu coaxial—

X Semnal terestru
sau cablu

Cl-a [Cress)

Cablu Scart

=

Y
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= = recorder DVD

Cablu coaxial —




4 : Prevenirea rasturnarii
televizorului

1 Montati un surub pentru lemn (cu diametrul de 4 mm, nu
este furnizat) in suportul TV.

2 Introduceti un surub (M5 x 12, nu este furnizat) in orificiul
destinat acestuia din carcasa televizorului.

3 Prindeti surubul pentru lemn si pe celalalt printr-un cablu
rezistent.

5 : Conectarea cablurilor

KDL-52W4xxx
KDL-46W4xxx
KDL-40W4xxx
KDL-40E4xxx

6 : Prinderea laolalta a
cablurilor

7 : Realizarea configurarii
initiale

2

—__ BRAVIA Sync
i/t

<< [ n

SYNC MENU THEATRE

DIGITAL ANALOG (=)  AUDIO

3,4,5

RETURN OPTIONS

1 Conectati televizorul la o prizé de perete (220 - 240 V
curent alternativ, 50 Hz).

2 Apasati butonul () al televizorului.
Cand porniti televizorul pentru prima dati, pe ecran apare
meniul de selectie a limbii (Language).

3 Apasati </</%/4% pentru a selecta limba n care sa fie
afigate interfetele meniurilor, apoi apasati (3.

& Language



4 Apasati ¢/¢ pentru a selecta tara/regiunea in care
urmeaza sé fie folosit televizorul, apoi apasati ().

& Country

United Kingdom

Luxembourg
France
Italia
Schweiz/Suisse/Svizera
Deutschland

v

Daca tara/regiunea in care utilizati televizorul nu apare in
lista selectati “—” in locul unei tari/regiuni.

5 Apasati ¢/¢ pentru a selecta locul unde urmeaza sa fie
folosit televizorul, apoi apésati ().

25 Nota

e Sony recomandd sa selectati varianta “Home” pentru
economisirea energiei.

& Location

Aceasta operatie selecteaza modul initial de imagine, adecvat
pentru conditii obignuite de iluminare in astfel de spatii.

8 : Depistarea automata
a posturilor TV

1 Selectati OK, apoi apasati ®.

& AutoTuning

Do you want to start Auto Tuning?

| o N e

2 Apasati ¥/4 pentru a selecta “Antenna” sau “Cable”, apoi
apasati ().
Daca selectati “Cable”, apare interfata de selectie a tipului
de parcurgere. Consultati sectiunea “Realizarea acordului
TV pentru conexiunea prin cablu”, la pagina 8.

Televizorul incepe cautarea tuturor canalelor digitale
disponibile, urmate apoi de toate canalele analogice. Aceasta
operatie poate dura ceva vreme, asa cd va rugam sa aveti
rabdare si s nu apasati nici un alt buton al televizorului sau
al telecomenzii.

Daca apare un mesaj care va solicita confirmarea
conectarii antenei

Nu au fost gasite nici un fel de canale analogice sau digitale.
Verificati conexiunile antenei / cablului si apdsati butonul @
pentru a reporni operatia de depistare automata a posturilor.

3 cand apare meniul de ordonare a programelor (Program
Sorting), urmati pasii descrisi la sectiunea “Ordonarea
programelor” (pagina 28).

Daca nu doriti sa modificati ordinea in care sunt stocate
canalele analogice in memoria televizorului, apasati 233
RETURN pentru a trece la pasul 4.

&5 Quick Start

Do you want to enable Quick Start?

TV turns on more quickly but standby power

consumption is increased.

Pentru detalii, consultati pag. 24.

& Control for HOMI

Do you want to enable control for compatible
HDMI devices?

Pentru detalii, consultati pag. 19.

6 Apésati (.
Televizorul are acum fixate in memorie toate canalele TV
disponibile.

25 Nota

* Cand nu poate fi receptionat un canal digital difuzat sau daca
este selectatd, la pasul 3 (pag. 7), o regiune in care nu exista
difuzori de semnal digital, ora trebuie reglata dupa pasul 3.



Realizarea acordului TV pentru
conexiunea cablului digital

1 Apasati (3.

2 Apasati ¢/ pentru a selecta “Quick Scan” sau “Full Scan”,
apoi apasati (.

“Quick Scan” : Canalele sunt depistate in functie de
informatiile stabilite de furnizorul de cablu, incluse
in semnalul emis.

Reglajul recomandat pentru “Frequency”
(frecventa), “Network ID” (identitatea retelei) si
“Symbol Rate” (rata simbolurilor) este “Auto”
Aceasta optiune este recomandatd pentru depistarea
rapida a posturilor asistata de operatorul de cablu.
Daca nu sunt depistate posturile cu “Quick Scan”,
va rugam sa apelati la metoda “Full Scan”
prezentatd mai jos.

“Full Scan” : Toate canalele disponibile sunt depistate si
stocate in memorie. Efectuarea operatiei poate dura
mai mult timp. Aceastd optiune este recomandatd
cand varianta “Quick Scan” nu este pusa la dispozitie
de furnizorul de cablu.

Pentru informatii suplimentare legate de furnizorii
de cablu acceptati, consultati adresa de internet :

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

3 Apasati ¢ pentru a selecta “Start’, apoi apasati (%).
Televizorul incepe cautarea canalelor. Nu apasati nici unul
dintre butoanele telecomenzii.

25 Noti

e Anumiti furnizori de programe de cablu nu pun la dispozitie
facilitatea “Quick Scan”. in cazul in care in urma folosirii
functiei “Quick Scan” nu este depistat nici un program, folositi
varianta “Full Scan”.

Detagsarea suportului de

televizor

25 Nota

* Nu detasati suportul televizorului decat in cazul in care doriti
sa montati aparatul pe perete.

KDL-52W4xxx
KDL-46W4xxx
KDL-40W4xxx
KDL-40E4xxx

KDL-37V4xxx

KDL-32W4xxx
KDL-32E4xxx

KDL-32V4xxx
KDL-26V4xxx

KDL-26E4xxx




Informatii privind
siguranta

Instalare / Configurare

Instalati si utilizati televizorul conform instructiunilor prezentate
in continuare, pentru a evita riscurile de incendii, socurile

electrice sau deteriorari / raniri.

Montarea aparatului

e Televizorul trebuie montat in apropierea unei prize usor
accesibile.

» Asezati televizorul numai pe o suprafatd stabila si plata.

* Montarea televizorului pe perete trebuie executatd de catre
persoane calificate.

* Din motive de sigurantd, se recomandd cu insistenta utilizarea
accesoriilor Sony, inclusiv :

— KDL-52W40xx / KDL-52W42xx / KDL-46W40xx /
KDL-46W42xx / KDL-40W40xx / KDL-40W42xx /
KDL-32W40xx / KDL-32W42xx / KDL-40E40xx / KDL-
32E40xx / KDL-37V45xx / KDL-37V47xx / KDL-
32V45xx/ KDL-32V47xx :
dispozitivul de montare pe perete SU-WL500,

— KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx / KDL-26E40xx :
dispozitivul de montare pe perete SU-WL100,

— KDL-46W40xx / KDL-46W42xx / KDL-40W40xx /
KDL-40W42xx / KDL-32W40xx / KDL-32W42xx /
KDL-40E40xx / KDL-32E40xx / KDL-37V45xx / KDL-
37vV47xx / KDL-32V45xx / KDL-32V47xx :
suportul SU-FL300M.

Transport

« Inainte de a deplasa aparatul, decuplati
toate cablurile acestuia.

e La transportul unui televizor de mari
dimensiuni este recomandata
participarea a 2 - 3 persoane.

e Pentru transportul televizorului
apucati-1 asa cum este prezentat in
imaginea alaturatd. Nu supuneti la ~.
presiuni ecranul LCD si nici cadrul /;
din jurul acestuia. \\/

e Cand ridicati sau transportati . /@i\
televizorul, apucati-1 ferm de partea ) { )
sa inferioara. T PR

« Feriti televizorul de socuri mecanice
si de vibratii prea puternice in timpul
transportului.

* Cand duceti aparatul la reparat sau
cand va mutati, impachetati-1 in
ambalajul original.

Aveti grija sa
prindeti televizorul
de partea sa de jos,
nu de cea frontala

Ventilatie

* Nu acoperiti niciodata fantele de aerisire si nici nu introduceti
obiecte in interiorul carcasei aparatului.

* Se recomanda cu insistenta sa folositi dispozitivul de montare
pe perete furnizat de firma Sony, pentru ca acesta asigurd o
ventilatie adecvata.

e Lasati suficient spatiu de jur-imprejurul televizorului, asa cum
este indicat in imaginea urmatoare :

Montarea pe perete

Lasati cel putin atat spatiu in jurul aparatului

Montarea pe un suport

Lasati cel putin atat spatiu Tn jurul aparatului

* Pentru a asigura o ventilatie corespunzatoare si a evita adunarea

prafului si a murdariei :

— Nu asezati aparatul culcat, cu susul in jos sau pe vreuna
dintre fetele laterale sau pe cea din spate.

— Nu asezati aparatul pe un raft, pe covor, in pat sau intr-un
dulap.

— Nu acoperiti aparatul cu materiale textile -cum ar fi o
draperie- si nici cu alte obiecte, spre exemplu ziare etc.

— Nu instalati televizorul asa cum este aratat mai jos:

Circulatia aerului
este blocata

Circulatia aerului
este blocata

Cablul de alimentare

Pentru a evita riscul de incendii, socuri electrice sau alte
deteriorari i raniri, manevrati cablul de alimentare si stecarul
respectand urmatoarele

— Utilizati numai cabluri de alimentare marca Sony, nu produse
de alte firme.

— Introduceti complet stecarul in priza.

— Acest aparat poate functiona doar la tensiuni de 220 - 240 V,
in curent alternativ.

— Cand conectati alte cabluri, aveti grija sa decuplati cablul de
alimentare de la retea pentru siguranta dvs. si aveti grija sd nu
va incurcati piciorul intre cabluri.

— Decuplati cablul de alimentare de la priza inainte de a deplasa
sau de a depana televizorul.

— Mentineti cablul de alimentare la distanta de sursele de caldura.



— Decuplati cablul de la priza si curdtati-] in mod regulat. Daca
existd praf pe cablu si acesta se umezeste, este posibil sa fie
deteriorata izolatia, ceea ce poate conduce la declansarea de
incendii.

Note

* Nu folositi cablul de alimentare la alte echipamente.

¢ Nu ciupiti, nu indoiti §i nu rasuciti prea mult cablul de
alimentare. Firele conductoare din interior se pot dezizola
sau se pot rupe.

* Nu modificati cablul de alimentare.

* Nu agezati obiecte grele pe cablul de alimentare.

* Nu trageti de cablul de alimentare propriu-zis pentru a-1 decupla
de la priza

* Aveti grija sa nu conectati prea multe echipamente la aceeasi
priza.

* Nu folositi un stecdr care nu se potriveste cu priza.

Moduri de utilizare interzise

Nu plasati / utilizati echipamentul in locatii, spatii sau situatii
cum ar fi cele prezentate mai jos, deoarece este posibil ca
televizorul sa produca incendii, socuri electrice, accidente sau
sa se deterioreze.

Localizare :

in exterior (la lumina solard directd), pe malul marii, pe o navi
sau barcd, in interiorul unui vehicul, in institutii medicale, in
locuri instabile, in apropierea apei, in locuri supuse la ploaie,
umezeala sau fum.

Spatii :

Unde este foarte cald sau umed, unde exista mult praf ; in spatii
unde existd insecte care pot patrunde in interior ; in locatii unde
poate fi supus la vibratii mecanice, in apropierea unor obiecte
cu flacari deschise (lumanari etc.). Aparatul TV nu trebuie expus
la stropire si nu trebuie asezate deasupra lui recipiente ce contin
lichide, spre exemplu vaze.

Situatii :

Nu manipulati televizorul cu mainile ude, cu carcasa demontata
sau avand atasate dispozitive care nu au fost recomandate de
producator. Decuplati televizorul de la priza, precum si antena
de exterior in timpul furtunilor.

Piese defecte

¢ Nu aruncati obiecte spre televizor deoarece sticla ecra-nului
poate exploda la impact, cauzand raniri grave.

* Daca se sparge carcasa televizorului, nu o atingeti inainte de a
decupla cablul de alimentare de la priza ; in caz contrar, pot
aparea socuri electrice.

Céand aparatul nu functioneaza

* Daca nu folositi televizorul céteva zile, decuplati-1 de la retea
din motive ecologice si de siguranta.

e Aparatul nu este decuplat de la retea daca este doar oprit.
Pentru deconectarea completd, decuplati cablul de alimentare
de la priza.

¢ Anumite aparate TV pot fi dotate cu facilitati care solicita ca
televizorul sa fie lasat in stare de asteptare pentru a functiona
corespunzator.

Pentru copii

* Nu lasati copii sd se catere pe televizor.

* Nu lasati accesoriile de mici dimensiuni la indemana copiilor,
deoarece pot fi inghitite accidental.

In cazul in care apar urmatoarele probleme...

Opriti si decuplati imediat aparatul de la prizd daca survine

vreuna dintre problemele prezentate mai jos.

Solicitati dealer-ului dvs. sau unui centru de service Sony ca o

persoana calificata sa verifice televizorul, inainte de a mai fi

folosit, atunci cand :

— este deteriorat cablul de alimentare.

— stecarul nu se potriveste cu priza.

— televizorul a fost deteriorat prin cadere, lovire sau izbirea cu
un alt obiect.

— vreun obiect sau vreun lichid a patruns in interiorul carcasei.
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Masuri de precautie

Vizionarea televizorului

* Asigurati o iluminare moderatd a camerei, deoarece nu este
recomandata vizionarea televizorului o perioada indelungata
de timp, in conditii de iluminare scazuta, deoarece va poate
fi afectata vederea.

« Cand folositi castile, evitati audierea la un nivel ridicat al
volumului deoarece va poate fi afectat auzul.

EcranLCD

* Ecranul LCD este produs folosindu-se o tehnologie de inalta
precizie si are 99,99 % dintre pixeli operationali efectiv.
Totusi, este posibila existenta unor minuscule puncte negre
sau a unora luminoase (rosii, albastre sau verzi) care s
apara in mod constant pe ecranul LCD. Aceste puncte
reprezintd o proprietate structurald a panoului LCD si nu
constituie o disfunctionalitate.

* Nu impingeti si nu zgariati filtrul frontal al ecranului. Nu
asezati obiecte pe partea de sus a acestui aparat deoarece
imaginea poate prezenta neregularitati sau ecranul LCD se
poate deteriora.

* Daca acest aparat este folosit intr-un loc cu temperatura
scazutd, pot aparea dare sau imaginea se poate intuneca.
Aceasta nu reprezintd o defectiune, iar fenomenul va
disparea dacd temperatura mediului ambiant revine la
normal.

* Pot aparea imagini remanente 1n cazul in care sunt afisate in
mod continuu imagini statice. Acestea pot sa dispara dupa
cateva momente.

* Ecranul si carcasa se pot incélzi dupa o utilizare indelungata
a televizorului. Aceasta nu reprezintd o disfunctionalitate.

* Ecranul LCD contine mici cantitati de cristale lichide. Tubul
fluorescent folosit pentru acest televizor contine, de
asemenea, mercur. Respectati instructiunile si regulamentele
in vigoare cu privire la dezafectarea acestui aparat.

Manevrarea si curatarea ecranului / carcasei TV
Decuplati cablul de alimentare de la priza inainte de a curata
televizorul.

Pentru a evita degradarea ecranului sau deteriorarea acoperirii

acestuia urmati recomandarile de mai jos :

* Pentru a indeparta praful de pe ecran si carcasa, stergeti-1
usor cu o panza moale. Dacd mai ramane praf, stergeti
suprafata cu o panza moale, usor umezita intr-o solutie
slaba de detergent.

* Nu folositi niciodatd pastd abraziva, substante de curatare
alcaline / acide, praf de curdtat sau solventi puternici, cum
ar fi alcoolul, benzina, tinerul sau insecticidele. Folosirea
unor astfel de materiale sau mentinerea in contact prelungit
a suprafetei ecranului sau carcasei cu obiecte de cauciuc
sau de vinil poate conduce la deteriorarea acestora.

* Cand ajustati unghiul de vizionare al televizorului, deplasati
lent aparatul pentru a evita desprinderea sau alunecarea de
pe suportul sdu stabil.

Echipament optional

Pastrati componentele optionale sau oricare alte dispozitive
care emit radiatii electromagnetice la distantd de televizor. in
caz contrar, pot aparea distorsiuni si / sau zgomot.



Prezentarea butoanelor telecomenazii

BRAVIA Sync _—
</t >/l
« > L] »

| N ;

SYNC MENU THEATRE
[

DIGITAL d AUDIO

‘¢ Observatie

¢ Butoanele Audio, PROG+, B si
cel cu numarul 5 au puncte tactile.
Utilizati aceste puncte tactile ca
referintd cand actionati televizorul.

O I/ - TV standby :
Trece temporar televizorul in starea de asteptare sau il reporneste.
@ AUDIO
Modul analogic : apasati pentru a schimba modul sunet dual (pag. 24).
Modul digital : apasati pentru a selecta limba pentru coloana sonora (pag. 30).

© ) - Subtitle :
Apasati pentru a fi afisate subtitlurile pentru programul curent in cazul in care
canalele TV furnizeaza astfel de informatii (numai in modul digital) (pag. 30).
O /(3 Alegerea intrérii / Mentinerea textului :
« in modul TV : Este aleasi sursa de intrare dintre echipamentele conectate la
mufele televizorului (pag. 18).
« in modul Text (pag. 14) : Este mentinuta afisatd pagina curenta.
@ o/3/s/>/

© OPTIONS (paginile 14, 19)
Permite accesul dvs. la diferite optiuni de vizualizare si modifica sau realizeaza
reglaje corespunzator sursei si formatului de ecran alese.

© HOME (pag. 21)
Afiseaza meniul TV Home.
© Butoane colorate (pag. 14, 15, 16) :
© Butoane numerotate
e in modul TV : Sunt selectate canalele. Pentru canalele cirora le corespund

numere mai mari sau egale cu 10, cea de a doua, respectiv cea de a treia cifra
trebuie introduse neintarziat.

¢ In modul Text : Sunt introduse trei cifre care sa reprezinte numarul paginii pe
care vreti sd o selectati.

@ Q - Favorite (pag. 16) :
®PROG+-I@m /@

o fn modul TV : Selecteaza canalul urmitor (+) sau pe cel precedent (-).
o fn modul Text (pag. 14) : Selecteaza pagina urmitoare (Fa)) sau pe cea
precedentd ().

® - : Canalul precedent
Se revine la canalul care a fost vizionat anterior (mai mult de cinci secunde).
@® oX - Suprimarea sonorului
® - +/- — Volum
® B - Text (pag. 14)
® :=3/RETURN
Se revine la interfata precedentd a oricdrui meniu afisat.
® = - GUIDE (pag. 15)
@ ANALOG - Modul analogic (pag. 13)
® DIGITAL - Modul digital (pag. 13)
@ BRAVIA Sync (pag. 19)

® # - Modul ecran (pag. 14)

@ @ / @ - Info / Afisarea textului

« in modul digital : Afiseazi detalii legate de programul curent.

« in modul analogic : De fiecare dati cand apasati @ / (@), informatiile de pe
ecran se modifica dupa cum urmeaza : Sunt afisate informatii cum ar fi numarul
canalului curent si modul de ecran — Este afisatd ora — Informatiile nu sunt
afisate.

o in modul Text (pagina 14) : Prezinta informatii ascunse (spre exemplu:
raspunsuri la intrebari).
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Prezentarea butoanelor si a

televizorului

TQ (3] o 0

é\l ] F@ ]|

- a4+ - _PROG _+ [0

O} 0] O )

I

6 o o o

(numai pentru KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx, KDL-26E4xxx

P S Y

25 Note

indicatoarelor

O [fove) (pag. 21)
@ -2/ (3] - Alegerea intrarii / OK :
« in modul TV : Este aleasd sursa de intrare
dintre echipamentele conectate la mufele
televizorului (pagina 18).

« in meniul TV : Selecteazi meniul sau optiunea si confirma
alegerea.

© +/-I(@/
* fn modul TV : Creste (+) sau diminueaza (-) volumul
SONor.

« in meniul TV : Asigurd deplasarea stanga ( ) / dreapta
((#)) printre optiuni.
OPROG+/-/ (1) /(3]

« in modul TV : Alege canalul urmitor (+) sau pe cel
precedent (-).

+ in meniul TV : Asigurd deplasarea in meniu, in sus (=)

sau in jos ((¥)).
0O O - Power :
Porneste / opreste televizorul.

25 Nota

* Pentru a deconecta complet televizorul, decuplati stecarul
de la priza.
0O Senzor de lumina
Nu obstructionati senzorul cu nici un obiect deoarece poate
fi afectata functionarea.

@ Senzor pentru telecomanda
* Receptioneaza semnale IR de la telecomanda.
* Nu acoperiti senzorul pentru telecomanda deoarece poate
fi afectatd functionarea.

0 X 9 - Indicator de oprire a imaginii / Indicator
Timer
* Devine luminos, de culoare verde cand imaginea este oprita
(pag. 24).
* Devine luminos, de culoare portocalie cand este activat
cronometrul pentru oprirea automatd (pag. 25).
O O - Indicatorul starii de asteptare :
Devine luminos, de culoare rosie cand televizorul este in
standby.

O | @9 - Indicator de alimentare (Power) / Indicator
pentru inregistrare (REC) cu ajutorul
cronometrului
e Devine luminos, de culoare verde, cand televizorul este
pornit.

* Devine luminos, de culoare portocalie, cand cronometrul
pentru inregistrare este activat (pag. 15).

* Devine luminos, de culoare rosie, in timpul inregistrarii
folosind cronometrul.

* Verificati ca televizorul sa fie complet oprit inainte de a decupla cablul de alimentare. Deconectarea cablului de alimentare cat timp
televizorul este pornit poate face ca indicatorul sa ramana aprins, putand cauza defectiuni ale televizorului.

* Nu acoperiti senzorii deoarece poate fi afectatd functionarea.
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Vizionarea televizorului

Vizionarea televizorului

1 Apasati butonul & al televizorului pentru a-I porni.

Daca televizorul este in starea de asteptare (indicatorul 0]
1 —El din partea frontala a aparatului este de culoare rosie), apasati
Q) butonul TV I/() al telecomenzii pentru a porni aparatul.

2 Apasati butoanele DIGITAL pentru a trece in modul digital

sau ANALOG pentru a trece in modul analogic.
Canalele disponibile variaza in functie de modul ales.

3 Apasati butoanele numerotate sau PROG+/- pentru a

alege un canal.

— —— Pentru a alege cu ajutorul butoanelor numerotate un canal
cdruia i este atribuit un numar mai mare sau egal cu 10, cea
de a doua si de a treia cifrd trebuie introduse intr-un interval
de 2 doua secunde.

R Pentru a selecta un canal digital folosind Ghidul, consultati

. ,) pagina 15.

———BRAVIA Sync _—__
</t [

== = e

in modul digital
L Este afisata pentru scurt timp o informatie. Informatia
2 — B _amn poate contine urmatoarele simboluri.

SYNC MENU THEATRE
[]

Servicii radio

Serviciu codificat / subscriere

Mai multe limbi pentru coloana sonora
Subtitluri disponibile

Subtitluri disponibile pentru persoanele cu deficiente
auditive

@ NE=:#HBD

Varsta minimad recomandata a persoanelor care
3 vizioneaza programul curent (intre 4 si 18 ani)

Restrictionarea accesului de catre parinti

C} -2}

Programul curent, in curs de inregistrare

Operatii suplimentare

Pentru Actionati astfel

A porni televizorul | Apasati ©X. Apésati =1 +/— pentru a
din modul Standby, | stabili nivelul volumului.
fara sonor

A ajusta volumul Apasati =1 + (marire) /— (descrestere).
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Pentru a avea acces la Text
Apasati &). De fiecare dati cand apasati &), indicatia de pe
ecran se modifica ciclic astfel:
Text — Text peste imaginea TV (modul mix) — Fara Text
(paraseste serviciul Text)
Pentru a selecta o pagind, apasati butoanele numerotate sau pe
cele PROG +/-.
Pentru a mentine afisatd o anumitd pagina, apasati 2/E3).

Pentru a avea acces la informatii ascunse, apasati 1 @.

‘" Observatie

e Daca in partea de jos a paginii Text apar patru elemente
colorate, inseamna ca este disponibil serviciul Fastext. Acesta
va permite sa aveti acces rapid si usor la pagini. Apasati
butonul colorat corespunzator pentru a avea acces la pagina
care v intereseaza.

Modalitatea manuala de schimbare a modului
de ecran pentru a se potrivi cu semnalul
difuzat

Apdsati de mai multe ori butonul £} pentru a selecta formatul
de ecran dorit.

Smart*

Sunt afisate programe obisnuite, in format 4:3 cérora le sunt
aplicate efecte de ecran panoramic. Imaginea 4:3 este largita
pentru a umple ecranul.

4:3

Sunt afisate imagini obisnuite cu dimensiunile 4:3 (spre exemplu
pentru ecran TV care nu este panoramic) la proportiile corecte.

Wide

Sunt afisate imagini panoramice (16:9) cu proportiile corecte.

Zoom*

Sunt afisate imagini in format cinemascopic (letter box), la
dimensiunile corecte.

14

14:9*

Sunt afisate imagini cu raportul laturilor de 14:9 la proportiile
corecte. Vor apdrea zone de culoare neagrd la marginile laterale
ale ecranului.

* Partile de sus i de jos ale imaginii pot fi eliminate.

Z$Nota

e Unele caractere si / sau litere din partea de sus si de jos a
imaginii este posibil si nu fie vizibile in modul Smart. intr-un
asemenea caz, puteti sd selectati “Vertical Size” folosind
meniul “Screen Settings” (pag. 26) si sa reglati imaginea pe
verticala pentru ca aceasta sa fie vizibila.

‘¢ Observatii

e Cand pentru “Auto Format” este aleasa varianta “On”,
televizorul va selecta in mod automat cel mai potrivit mod
compatibil cu programul difuzat (pag. 26).

* Puteti ajusta pozitia imaginii cand selectati “Smart”, “Zoom”
sau “14:9”. Apasati ¢/ pentru deplasarea in sus sau in jos
(de ex. pentru citirea subtitlurilor).

Utilizarea meniului Options
Apasati OPTIONS pentru a fi afigsate urmatoarele optiuni cand
vizionati programul TV.

Optiuni Descriere
Picture Mode (Modul imagine) Pagina 22.
Sound Effect (Efecte de sunet) Pagina 23.
Speaker (Boxe) Pagina 27.

Subtitle Setting (Reglarea Pagina 30.
subtitrarii) - numai in modul digital

Sleep Timer (Cronometru pentru Pagina 25.
oprirea automata)

Power Saving (Economisirea Pagina 24.
energiei)

System information
(Informatii legate de sistem)
- numai in modul digital

Pagina 31.




Consultarea Ghidului D\V/3*

= Al Categories

Today 11:30 12:00 12:30

) T N 2 Efectuati operatia dorita, asa cum este indicat in tabelul urmator

00 0 Ready Steady Cook ~ Extraordinary People: Britains Iden...

003 T Dancing On ce Exclusive

004 Channel 4 Sign Zone: Ancient Rome:The Rise .. The Jeremy Kyle...

1 In modul digital, apasati = GUIDE.

13:00

CSl:Crime Scene Inv...

ol sau cum este afigata pe ecran.

Homes Underth...

005 Five House Law and Order: Special Victims U...PartyPokercom Worl..

006 1TV2 Crime Hour: Midsomer Murders

007 BBCTHREE BBC Learning Zone: Schools:World P.. A Picture of Bit...

008 BBCFOUR mER Real Crime: The Truth About the...

009 T Everybody Loves Raymond

Vodafone TBA:L...
e * Va rugam sa tineti seama cd aceastd functie este posibil sa nu fie

ThisisB8CFOLR disponibild in anumite tari/regiuni.

‘The Sharon Osb...

010 SKY THREE BRacing from Chepstow and Ascot Baseball Wedne..  Trans World Sport

Next - 30minvie

CEER s W we Bvidyorer  @e

Pentru

Actionati astfel

A urmari un program

Apisati ¢/%/</= pentru a selecta programul, apoi apdsati ®.

A opri ghidul

Apasati butonul B GUIDE.

A ordona pe categorii informa-
tiile despre programe
— Category list

1
2

Apasati butonul albastru.

Apdsati butoanele ¢/% pentru a selecta o categorie, apoi apasati @®.

A alege programul care sa fie
inregistrat — Timer REC

Apasati butoanele 4/%/<«/=2 pentru a selecta programul pe care vreti sa il inregistrati, apoi
apasati 1@.

2 Apasati butoanele ¢/% pentru a selecta “Timer REC”.
3 Apasati butonul pentru a regla cronometrul televizorului si pe cel al aparatului video/
recorder DVD.
Alaturi de informatiile legate de program, este afisat simbolul @. Indicatorul @P de pe
panoul frontal al televizorului devine luminos, de culoare portocalie.
¢ Observatie
e Pentru a inregistra programul in curs de vizionare, apasati @ / (2.
A stabili care program sd fie 1 Ap&sati butoanele ¢/ /</ pentru a selecta viitorul program care vreti s fie afisat, apoi
afisat automat pe ecranul TV la apasati 1.
pornire — Reminder ’
2 Apésati ¢/% pentru a selecta “Reminder”, apoi ap&sati butonul (3.
Alaturi de informatiile legate de program, este afisat simbolul ©. Indicatorul X[ @) de pe
panoul frontal al televizorului devine luminos, de culoare portocalie.
425 Nota
* Daca treceti televizorul in starea de asteptare, acesta va porni automat cdnd programul care
va intereseazd este gata si inceapa.
A potrivi ora si data programului 1 Apé&sati butoanele ¢/ /</ pentru a selecta viitorul program care vreti s fie afisat, apoi
pe care vreti sd il inregistrati apasati @ / (2.
— Manual timer REC pasall @/ @
2 Apasati butoanele ¢/ pentru a selecta “Manual timer REC” (inregistrare manuala cu
ajutorul cronometrului), apoi apasati butonul ().
3 Apasati butoanele ¢+/% pentru a selecta data, apoi apasati =.
4 Stabiliti, Tn acelasi mod ca la pasul 3, ora la care sa inceapa si cea la care sa se termine
programul.
5 Apésati butoanele /¢ pentru a selecta programul, apoi apasati butonul (®.
6 Apasati butonul pentru a regla cronometrul televizorului si pe cel al aparatului video /

recorderului DVD.

Alaturi de informatiile legate de program apare simbolul ). Indicatorul (3)g) al televizorului
(aflat in partea frontald) devine luminos, de culoare portocalie.

‘¢ Observatie

e Pentru a inregistra programul in curs de vizionare, apasati 1 @.
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Pentru Actionati astfel

A anula o inregistrare sau 1 Apésati butonul @/ 2.
avertizare — Timer list L . . R
2 Apasati butoanele /% pentru a selecta “Timer list”, apoi apasati butonul .

3 Apasati butoanele 4/ pentru a selecta programul pe care vreti sa il anulati, apoi apasati
butonul (&) .

4 Apésati butoanele ¢/% pentru a selecta “Cancel Timer”, apoi apasati butonul .
Este afisata o interfatd de confirmare a faptului cd vreti s anulati programul.

5 Apasati butoanele </=> pentru a selecta “Yes”, apoi apasati butonul pentru a confirma.

25 Note

* Puteti regla cronometrul de inregistrare al aparatului video / al recorder-ului DVD al televizorului numai pentru aparatele video /
recorder-ele DVD compatibile Smartlink. Daca aparatul dvs. video / recorderul DVD nu este compatibil Smartlink, va fi afisat un
mesaj care sd vd aminteasca sd potriviti cronometrul aparatului video / recorder-ului DVD.

* O data ce incepe inregistrarea, puteti trece televizorul in starea de asteptare, insd nu opriti complet televizorul deoarece
inregistrarea va fi anulata.

* Daca a fost selectatd o restrictie de varstd pentru programe, pe ecran va aparea un mesaj care va va solicita codul pin. Pentru mai
multe detalii, consultati sectiunea “Restrictionarea accesului de catre parinti” de la pagina 30.

Folosirea Listei de programe favorite D\/3*

© Favourte Setup - Facilitatea Favourite (Lista de programe favorite) va permite sa
Favouries Enter rogramme Number: {25 selectati programele din 4 liste cu programe favorite.

001 BBCONE 011 More4

o &5 1 Tn modul digital, apasati Q).

003 Mmv1 013 QVC
004 Channel UKV Gold 2 Efectuati operatia doritd agsa cum este prezentat in tabelul de mai jos
005 Five 015 TheHITS

06 BRCThee 016 UKTY Brightldeas sau cum este afigata pe ecran.

m2 07

SkySports o018
UKTV History 019
Channel 4+1 020

Lista de programe digitale favorite
* Va rugam sa tineti seama cd aceasta functie este posibil sa nu fie disponibila in anumite tari / regiuni.

Pentru Actionati astfel

A crea pentru prima datd Lista 1 Ap&sati butoanele </= pentru a selecta canalul pe care vreti s& il introduceti in lists, apoi
cu programe favorite apasati butonul .

Canalele care sunt stocate in lista de programe favorite, sunt marcate cu simbolul C.

2 Apasati butonul galben pentru a selecta lista “Favourite 2” sau “Favourite 3”.

A urmdri un canal 1 Apasati butonul galben pentru a parcurge lista “Favourite”.

2 Apasati ¢/¥ pentru a selecta un canal, apoi apasati butonul .

A opri lista de programe favorite Apasati = RETURN.

A adauga sau elimina canale din 1 Apasati butonul albastru.
Lista curentd de programe L . L o
favorite 2 Apasati butonul galben pentru a selecta lista pe care doriti sa o modificati.
3 Apasati butoanele 4/¢/</2 pentru a selecta canalul pe care vreti s il ad3ugati sau s il

eliminati din lista, apoi apasati butonul (%) .

A elimina toate canalele din Lista 1 Apasati butonul albastru.

curentd de programe favorite s . . L
Apasati butonul galben pentru a selecta lista de programe favorite pe care vreti sa o

modificati.
3 Apasati butonul albastru.

4 Apasati butonul </=> pentru a selecta “Yes”, apoi apasati pentru confirmare.
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Folosirea echipamentelor optionale

Conectarea echipamentelor optionale

Puteti conecta o gama larga de echipamente optionale la televizorul dumneavoastra. Cablurile de conectare nu sunt furnizate.

Player DVD cu iesire

pe componente

Sistem audio

Player DVD

PC (iesire HDMI)
Player de disc Blu-ray

AV

Camera video digitala

[ [2J
(SMARTLINK)

Echipament pentru
jocuri video

Player DVD

Decodor digital

DIGITAL
AuDIo oUT G> D >
(opTicAL) &

Decodor Cl® [Eredsts

Recorder DVD
Aparat video

Echipament audio
Hi-Fi cu intrare
audio optica

Echipament audio
Hi-Fi

Decodor -J

=
0
cardcav [ e
=)

USB

Exclusiv pentru service

HDMI IN3
v
C A )

PC (iesire HDMI)
K]
l Player de disc Blu-ray
Camera video digitala

Camera DVC

S m——— C3sti
M|
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Urmarirea imaginilor
preluate de la echipa-
mentele conectate

Porniti echipamentul conectat, apoi efectuati una dintre
urmatoarele operatii.

Pentru echipamentul conectat la mufele scart folosind
un cablu scart cu 21 de pini cu toate firele

Porniti redarea la echipamentul conectat.

Imaginea provenita de la echipamentul conectat apare pe ecran.

Pentru un aparat video / recorder DVD depistat
automat

in modul analogic, apasati butoanele PROG +/- sau butoanele
numerotate pentru a selecta canalul video.

Pentru alte echipamente conectate

Apisati =) / (3) pentru a afisa lista echipamentelor conectate.
Apasati ¢/ pentru a selecta sursa de intrare doritd, apoi apasati
(. (Elementul activat este selectat daca trec 2 secunde fara a
fi efectuata nici o operatie dupd apasarea butonului (3).)

Daca ati stabilit ca sursa de intrare optiunea “Skip” din meniul
“AV Preset” (pag. 26), acea intrare nu apare in lista.

‘" Observatie
* Pentru a reveni la modul TV obisnuit, apasati DIGITAL sau
ANALOG.

Simbol afisat pe |[Descriere

ecran

-5) AV1 Pentru a urmari echipamentul conectat
la mufa [.

-5 AV2 Pentru a urmari echipamentul conectat
la mufa [E].
£5 Notd
* SmartLink este o legatura directa intre

televizor si aparatul video/recorder-ul
DVD.

-5) AV3 Pentru a urmari echipamentul conectat
la mufa .

->) HDMI1 HDMI IN 1*.
Pentru a urmari echipamentul conectat
la mufa [3).

-5) HDMI 2 HDMI IN 2*.
Pentru a urmari echipamentul conectat
la mufa [@.
Dacéd echipamentul are o mufd DVI,
conectati-o la mufa HDMI IN prin
adaptorul de interfata DVI-HDMI (nu
este furnizat) si conectati iesirea audio a
echipamentului la mufa audio HDMI IN.

-2) HDMI 3 HDMI IN 3*.
Pentru a urmari echipamentul conectat
la mufa [4.

* &5 Note

» Aveti grija sa utilizati un cablu HDMI care poarta sigla HDMI.
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e Cand este conectat un echipament compatibil cu “Comanda
pentru HDMI”, este acceptatd comunicatia cu acesta.
Consultati pag. 19 pentru a stabili aceasta comunicatie.

e Cand cuplati un sistem audio cu mufa HDMI, aveti grija sa
realizati conexiunea si la mufa HiFi.

-5) Component |Pentru a urmari echipamentul conectat
la mufa [6.

PC Pentru a urmari echipamentul conectat

la mufa [§].

‘" Observatie

* Se recomanda sa utilizati un cablu PC cu
ferita, cum ar fi “Connector, D-sub 15
(ref. 1-793-504-11), disponibil la cen-
trele de service Sony) sau unul
echivalent.

Pentru a Actionati astfel
conecta
Mufe [ Realizati conexiunea la mufa () pentru a

asculta sonorul TV prin casti.

Modul de acces |Pentru a utiliza serviciile Pay Per View.
conditionat Pentru detalii, consultati manualul de
(cam i instructiuni care insoteste dispozitivul dsv.
CAM. Pentru a utiliza CAM, detasati
capacul de cauciuc al slotului CAM. Opriti
televizorul cand conectati dispozitivul la
slotul CAM. Cand nu folositi CAM, va
recomandam sa puneti la loc capacul
slotului CAM.

45 Nota

*CAM nu este disponibil in toate tarile.
Va rugam sa intrebati dealer-ul dvs.
autorizat.

Echipament
Hi-Fi audio

Realizati conexiunea la mufele audio de
iesire (G- pentru a asculta sonorul de la
televizor prin intermediul echipamen-
tului Hi-Fi audio.

DIGITAL AUDIO |Folositi un cablu audio optic.
OUT (OPTICAL)

UsB

Folositi memoria USB pentru prezentarea
fotografiilor.

Operatii suplimentare

Pentru Actionati astfel

A reveni la functionarea obisnuitd | Apasati DIGITAL sau
a televizorului ANALOG.




Utilizarea meniului Options
Apasati OPTIONS pentru afigsarea urmatoarelor optiuni cand
vizionati imagini de la un echipament conectat.

Optiuni Descriere

Picture Mode (modul imagine)
- cu exceptia modului intrare PC

Vezi pagina 22.

Display Mode (modul de afisare)
- numai in modul intrare PC

Vezi pagina 22.

Sound Effect (efecte de sunet) Vezi pagina 23.

Speaker (boxe) Vezi pagina 27.

PAP (2 imagini afisate)
- cu exceptia modului intrare PC

Vezi pagina 19.

PIP (imagine in imagine)
- numai in modul intrare PC

Vezi pagina 19.

Auto Adjustment (reglaj automat)
- numai in modul intrare PC

Vezi pagina 26.

Horizontal Shift
(comutare orizontala)
- numai in modul intrare PC

Vezi pagina 26.

Sleep Timer (cronometrul de oprire | Vezi pagina 25.
automata)
- cu exceptia modului intrare PC

Power Saving (modul economic) Vezi pagina 24.

Pentru a viziona simultan doua imagini
— PAP (Picture And Picture)

Puteti vedea simultan doua imagini (de la o intrare externa si un
program TV) pe ecranul televizorului.

Conectati echipamentul optional (pag. 17) si aveti grija ca
imaginile de la echipament si apara pe ecran (pag. 18).

25 Note

* Aceastd functie nu este disponibilda pentru o intrare PC.

* Nu puteti modifica dimensiunea imaginilor.

* Nu puteti afisa imagini de la o intrare video analogica TV in
spatiul dedicat imaginilor de la televizor, in timpul prezentarii
unor imagini preluate de la un echipament extern AV1, AV2
sau AV3.

1 Apssati OPTIONS.

2 Apasati /% pentru a selecta “PAP”, apoi apasati ().
Imaginea de la echipamentul conectat este afisatd in partea
stangd, iar programul TV apare in partea dreapta.

3 Apasati butoanele numerotate sau PROG +/- pentru a
selecta canalul TV.
Pentru a reveni la afisarea unei singure imagini pe
ecran
Apasati (3) sau =3 RETURN.

‘¢ Observatie

* Imaginea incadrata de un chenar verde are sonor. Puteti stabili

ca sonorul sa provina de la imaginea din stanga sau din dreapta,
comuténd prin apasarea butoanelor </=.

Pentru a viziona simultan doua imagini
— PIP (Picture In Picture)

Puteti vedea simultan doud imagini (de la calculator si un
program TV) pe ecranul televizorului.

Conectati un calculator (pag. 17) si aveti grija ca imaginile de la
calculator sa apara pe ecran.

1 Apasati OPTIONS pentru a fi afisat meniul Options.

2 Apasati ¢/¢ pentru a selecta “PIP”, apoi apasati ().
Imaginea de la calculatorul conectat este afigsatd pe intreg
ecranul, iar cea a programului TV apare intr-un colt din
dreapta.

Puteti utiliza ¢/%/</< pentru a deplasa pe ecran imaginea
televizorului.

3 Apasati butoanele numerotate sau PROG +/— pentru a
selecta canalul TV.

Pentru a reveni la afisarea unei singure imagini pe
ecran
Apasati =TI RETURN.

¢ Observatie
* Puteti schimba imaginile cu sonor selectand “PC Sound / TV
Sound” din meniul Options.

Utilizarea BRAVIA Sync
(Comanda pentru HDMI)

Functia de comanda pentru HDMI permite televizorului sa
comunice cu echipamentul conectat care este compatibil cu
aceasta functie, folosind facilitatea HDMI CEC (Consumer Elec-
tronics Control).

Spre exemplu, conectand la televizor un echipament compatibil
cu comanda pentru HDMI marca Sony (prin cabluri HDMI),
veti putea actiona impreuna cele doud aparate.

Aveti grija sa conectati §i sa configurati in mod corect
echipamentele compatibile pentru a putea utiliza functia HDMI.

Functii de comanda HDMI

¢ Opreste automat echipamentul interconectat cand opriti
televizorul.

* Porneste automat televizorul si il comutd automat pe intrarea
corespunzdtoare echipamentului conectat, cdnd echipamentul
incepe redarea.

* Dacd porniti un sistem audio conectat citd vreme televizorul
este pornit, iesirea de semnal sonor comutad de la boxele
televizorului la sistemul audio.

* Regleazd volumul (1 +/-) si suprima sonorul ( ©X ) sistemului
audio conectat.

» Puteti actiona echipamentul Sony conectat care are sigla
BRAVIA Sync cu telecomanda, apasand butoanele :

— =/l/11/<4<4/»P» pentru a actiona direct echipamentul
conectat,

— SYNC MENU pentru afisarea pe ecran a meniului
echipamentului HDMI conectat. Dupd afisarea meniului,
acesta poate fi actionat utilizind ¢/¢/<x/> si (3.

— OPTIONS pentru afisarea “Device Control”, apoi selectati
optiunile din “Menu”, “Options” si “Content List” pentru
a actiona echipamentul.

— Consultati manualul de instructiuni al echipamentului pentru
a afla comenzile disponibile.
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Pentru a conecta echipamentul care este
compatibil cu comanda pentru HDMI

Conectati echipamentul compatibil si televizorul prin cablul
HDMI. Cand conectati un sistem audio, aveti grija sa conectati
si mufa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) a televizorului si
a sistemului audio utilizand un cablu audio optic. Pentru detalii,
consultati pag. 18.

Realizarea reglajelor aferente comenzii
pentru HDMI

Reglajele aferente comenzii pentru HDMI trebuie realizate atat
la televizor, cat si la echipamentul conectat. Consultati sectiunea
HDMI Set-up de la pag. 27 pentru a afla reglajele de efectuat la
televizor. Pentru configurarea echipamentului conectat,
consultati manualul de instructiuni al acestuia.

Butoane pentru utilizarea echipamen-
tului optional

/=1
<<
SYNC MENU THEATRE

DIGITAL ANALOG (=)  AUDIO

GUIDE

Q<«</>/pr/m/11: puteti actiona un echipament
compatibil cu BRAVIA Sync care este cuplat la televizor.

© THEATRE::
Puteti activa sau dezactiva modul Theatre. Cand acest mod
este activ, sunt stabilite automat iesirea audio optima (daca
televizorul este conectat cu un sistem audio care utilizeaza
un cablu HDMI) si calitatea imaginii pentru continutul bazat
pe film.

Y Observatie
¢ Daca opriti televizorul, modul Theatre este si el oprit.

© sYNC MENU:

Este afisat meniul pentru echipamentul HDMI conectat.
Cand vizionati semnalul provenit de la alte intrdri sau alte
programe TV, la apdsarea butonului este afisat “HDMI
Device selection”.

25 Nota

¢ Comanda pentru HDMI (BRAVIA Sync) este disponibild numai
pentru echipamente marca Sony care au sigla BRAVIA Sync
sau care sunt compatibile cu comanda pentru HDMI.
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Folosirea functiilor meniului

Prezentarea meniului TV Home (XMB™)

XMB,,, (XrossMediaBar) este un meniu cu facilitati si surse de intrare pentru BRAVIA care apare pe ecranul televizorului. XMB
reprezintd o maniera simpla de selectare a programelor si de realizare a reglajelor pentru televizoarele BRAVIA. Apasati butonul

HOME al telecomenzii pentru a accesa XMB,,,.

1 Apasati butonul HOME.
Pe ecran apare meniul TV HOME.

Bara cu categoriile media

Set-up

Analogue Set-up

Digital Set-up

Bara cu obiectele categoriilor

2 Apésati </2> pentru a selecta o categorie.

Simbolul categoriei media Descriere

Settings - reglaje Vi permite sa efectuati reglaje avansate si ajustdri. Pentru detalii legate de reglaje,
consultati pag. 22.

Photo - foto Va permite sa selectati “USB Photo Viewer” sau “Picture Frame” (pag. 32).

Digital - digital Va permite sa selectati un canal digital, lista de programe Favorite (pag. 16) sau Ghidul
(pag. 15). Aveti totodatd posibilitatea de a selecta un canal cu ajutorul butoanelor
numerotate sau a celor PROG +/-.

B 6.0 B

Analogue - analogic Vi permite sa selectati un canal analogic.

Aveti totodatd posibilitatea de a selecta un canal cu ajutorul butoanelor

numerotate sau a celor PROG +/-.

Pentru ca lista canalelor analogice sa nu mai fie afisata, alegeti pentru “Programme List
Display” varianta “Off” (pag. 28).

ti

External Inputs - Va permite sd selectati echipamentul conectat la televizor.
intréri externe Pentru a asocia o etichetd unei intrari externe, consultati “AV Preset” (pag. 26).

3 Apasati ¢/¢ pentru a selecta un element, apoi apasati ().
4 Urmati instructiunile afisate pe ecran.

5 Apasati butonul HOME pentru a parasi meniul.

25 Note

 Optiunile pe care le puteti regla variaza in functie de situatie.
* Optiunile care nu sunt disponibile sunt afisate de culoare gri sau nu sunt afisate.
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=== Settings (Reglaje)

om Picture — Imagine

Picture Mode
(Modul imagine)

Display Mode
(Modul afisare)

- numai pentru PC mode / PC

Input/ HDMI PC Input

Selecteaza modul imagine cu exceptia sursei de intrare PC. Optiunile pentru “Picture
Mode” pot diferi in functie de reglajul “Video / Photo” (pag. 24).
“Vivid” : (“Shop”, pag. 7) pentru a accentua contrastul si claritatea imaginii.
“Standard” : (“Home”, pag. 7) pentru imagini standard. Se recomanda pentru
utilizarea la domiciliu.
pentru vizionarea continutului bazat pe film. Varianta cea mai indicata
pentru a viziona intr-un mediu similar cu al unei sali de cinematograf.
Acest reglaj de imagine a fost dezvoltat in colaborare cu Sony Picture
Entertainment, pentru ca filmele sa fie reproduse cu fidelitate, respectand
intentia creatorilor lor.
stabileste calitatea optima a imaginilor in cazul fotografiilor.

“Cinema” :

“Photo” :

Selecteaza modul de afisare pentru sursa de intrare PC.
“Video” : pentru imagini video.
“Text” : pentru text, grafice sau tabele.

Reset (Initializare)

Readuce toate elementele de reglaj pentru imagine, cu exceptia “Picture Mode” si “Display
Mode” (numai in modul PC), la variantele stabilite din fabrica.

Backlight
(lluminarea de fundal)

Ajusteaza luminozitatea din fundal.

Contrast (Contrast)

Creste sau descreste contrastul imaginilor.

Brightness

Creste sau descreste luminozitatea imaginilor.

(Luminozitate)

Colour (Culoare) Creste sau descreste intensitatea de culoare.
Hue Creste sau descreste tonurile de verde si de rosu.
(Tonalitate) &5 Nota

“Hue” poate fi ajustat numai in cazul unui semnal color NTSC (ex. benzi video din S. U. A.)

Colour Temperature
(Temperatura de culoare)

Creste sau descreste gradul de alb al imaginii.
“Cool” : Confera culorilor albe o tenta albastra.
“Neutral” : Confera culorilor albe o tentd neutra.
“Warml / Warm2” : Confera culorilor albe o tenta rosie. Tenta rosiatica
“Warm2” este mai accentuata comparativ cu tenta
rosiatica “Warml”.

‘" Observatie
e “Warm 1” si “Warm 2” nu sunt disponibile cand pentru optiunea “Picture Mode” este
aleasa varianta “Vivid”.

Sharpness (Claritate)

Creste sau diminueaza claritatea imaginii.

Noise Reduction
(Reducerea zgomotului)

Reduce zgomotul imaginii (imagine ninsd) in cazul in care semnalul transmis este slab.
“Auto” : Zgomotul imaginilor este redus in mod automat (numai in modul analogic).
“High” / “Medium” / “Low” :
“Off” : Opreste facilitatea de Reducere a zgomotului.

¢ Observatie

 Varianta “Auto” nu este disponibild pentru AV1, AV2, AV3, HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3,

Component, PC si in modul digital.

Modifica efectul reducerii zgomotului.
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MPEG Noise Reduction

Reduce zgomotul imaginii in cazul pieselor video comprimate MPEG.

(Reducerea zgomotului

MPEG)

Advanced Settings
(Reglaje avansate)

Particularizeaza Functia Picture (imagine) in detaliu. Cand pentru “Picture mode” alegeti
variantele “Cinema” sau “Standard”, puteti stabili / modifica aceste reglaje.

“Adv. Contrast Enhancer” :Regleaza automat optiunea “Backlight” si “Contrast”
alegand vaianta optima n functie de luminozitatea
ecranului. Acest reglaj este eficient mai ales in cazul
imaginilor intunecate. Va fi marit contrastul scenelor
intunecate.

“Live Colour” : Face culorile mai vii.

“Colour Space” (cu exceptia KDL-32W4xxx, KDL-32E4xxx, KDL-26E4xxx,

KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx) :

Modifica gama de reproducere a culorilor. “Wide” re-
produce culorile vii, iar “Standard” pe cele standard.

‘¢ Observatie
* “Live Colour” nu este disponibil cand pentru “Colour Space” se alege “Standard”.
* “Advanced Settings” nu este disponibil cand pentru “Picture Mode” se alege “Vivid”.

,

* Variantele “Noise Reduction”, “MPEG Noise Reduction” §i “Advanced Settings” nu sunt disponibile pentru PC.

0‘,) Sound - Sunet

Sound Effect

Selecteaza efectul sonor.
“Dynamic” : intensificd claritatea §i prezenta sonora pentru o mai mare inteligibilitate

(EfeCt SOHOI’) si un realism muzical superior utilizind “BBE High definition Sound
System”.
“Standard” : accentueaza claritatea, detaliile si prezenta sonora utilizand “BBE High
definition Sound System”.
“Clear Voice”: face mai clar sunetul vocilor.
“Dolby Virtual”: utilizeaza boxele TV pentru a stimula efectul de invéluire produs de
un sistem multicanal.
“BBE ViVA”: varianta BBE ViVA produce imagini 3D naturale, cu mai mare acuratete
muzicala si sonor Hi-Fi. Claritatea sonorului poate fi ameliorata folosind
BBE in timp ce adancimea si inaltimea imaginii cu sonor sunt extinse
prin procesul sonor 3D (proprietatea BBE). Sonorul BBE ViVA este
compatibil cu toate programele TV, inclusiv stiri, muzica, drama, filme,
sport si jocuri electronice.
‘¢ Observatii
¢ Daca pentru “Auto Volume” alegeti “On”, “Dolby Virtual” se schimba in “Standard”.
* Daca sunt conectate castile, pentru “Sound Effect” este stabilita varianta “Off”.
Reset (lni;ializare) Readuce toate reglajele de sunet la variantele stabilite din fabrica.

Treble (Sunete inalte)

Ajusteaza sunetele de frecventd mai inalta.

Bass (Sunete joase)

Ajusteaza sunetele de frecventd mai joasa.

Balance (Echilibru)

Accentueaza echilibrul sunetului de la boxa din stanga sau din dreapta.

Auto Volume
(Menitinerea automata a
nivelului volumului)

Mentine constant nivelul volumului chiar daca apar variatii de volum (ex. spoturile publicitare

au tendinta de a avea sonorul mai puternic decat restul programelor).

‘Y Observatie

* Dacd pentru “Sound Effect” se stabileste optiunea “Dolby Virtual”, pentru “Auto Volume”
varianta devine “Off”.

Volume Offset
(Volumul relativ)

Regleaza nivelul volumului intrarii curente, relativ la celelalte intrari.
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Dual Sound
(Sunet dual)

Selecteaza sunetul de la boxe in cazurilor programelor stereo sau bilingve.

“Stereo” / “Mono” : Pentru programele difuzate stereo.

“A” / “B” | “Mono” : Pentru un program bilingv, selectati “A” pentru canalul 1 de
sunet, “B” pentru al doilea canal de sunet sau “Mono” pentru
un canal mono, daca este disponibil.

¢ Observatie

* Daca selectati alt echipament conectat la televizor, alegeti pentru “Dual Sound” varianta

“Stereo”, “A” sau “B”.

¢ Observatie

* “Sound Effect”, “Treble”, “Bass”, “Balance” si “Auto Volume” nu sunt disponibile daca pentru “Speaker” este aleasa varianta

“Audio System”.

Qg Features — Facilitati

Quick Start

(Pornire rapida)

Televizorul porneste mai repede decat de obicei in urmatoarele doua ore dupa trecerea in
starea de asteptare. Consumul de energie va fi insd mai mare, in acest caz, in starea de
asteptare decat in mod obisnuit.

Power Saving
(Economisirea energiei)

Selecteaza modul economic de functionare pentru a reduce consumul de energie al

televizorului.

Cand este selectatd optiunea “Picture Off”, imaginea este oprita, iar indicatorul [ (/magine

opritd) din partea frontala a televizorului se aprinde fiind de culoare verde. Sonorul rdmane

nemodificat.

“Standard Power” (putere standard) : Varianta implicita.

“Reduced Power” (putere redusa) : Consumul de putere al televizorului este diminuat.

“Picture Off” (imagine oprita) : Imaginea televizorului este oprita. Puteti asculta
sonorul fara a urmari imaginile.

Light Sensor

(Senzor de lumina)

“On” (pornit) : Optimizeaza automat reglajele de imagine in functie de lumina din
camera in care functioneaza televizorul.

“Oft” (oprif) : Opreste facilitatea “Light Sensor”.

£ Nota

¢ Aveti grija sd nu acoperiti cu nimic senzorul pentru telecomanda deoarece poate fi afectatd
aceastd functie. Consultati pagina 12 pentru infromatii suplimentare legate de senzor.

Logo lllumination

(Sigla luminoasa)

— cu exceptia KDL-37V4xxXx,
KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx)

Activeaza sau dezactiveazd iluminarea siglei Sony din partea frontala a televizorului.

Film Mode
(Modul film)

Asigura o calitate mai bund a imaginilor care este optimizata pentru film la redarea imaginilor
DVD finregistrate din film si a celor in format nonprogresiv (intercalat).

“Auto” : Detecteaza tipul imaginilor (video sau film) si optimizeaza calitatea
acestora. Apelati la aceastd variantd pentru utilizarea standard.
“Off” : Opreste facilitatea “Film Mode”

‘¢ Observatii

* Daca semnalul imaginilor contine neregularitdti sau prea mult zgomot, facilitatea “Film
Mode” va fi opritd automat, chiar dacd ati selectat una dintre variantele “Auto”.

* Facilitatea “Film Mode” nu este disponibila cand pentru “Video / Photo” se alege “Photo”
sau cand este detectatd o fotografie, fiind stabilitd varianta “Video-A”.

Video / Photo
(Video / Foto)
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Asigura calitatea adecvata a imaginii selectdnd optiunea in functie de sursa de intrare (date
video sau fotografii).
“Video-A” :  Asigura calitatea imaginii, in functie de sursa de intrare, de datele
video sau de fotografii la conectarea directd a echipamentelor marca
Sony care au capacitatea de a transmite la iesire semnal HDMI, care
acceptd modul “Video-A”.
“Video” : Asigura calitatea adecvatd pentru imagini in miscare.
“Photo” : Asigura calitatea adecvata pentru fotografii.



25 Note

* Este stabilita varianta “Video” cdnd modul Video-A nu este acceptat de echipamentul
conectat, chiar dacad este selectatd varianta “Video-A”.

* Facilitatea “Video/Photo” este disponibila numai pentru HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 si
Component in formatele 10801 si 1080p.

x.v. Colour

— cu exceptia KDL-32W4xxXx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx

Afiseazd imagini in miscare care sunt mai fidele sursei originale prin adaptarea spatiului de
culoare al sursei.

25 Note

* Pentru reglaj este stabilita varianta “Normal” cand semnalul de intrare este HDMI
(RGB)m chiar daca este selectata “x.v.Colour”.
« Facilitatea este disponibild numai pentru HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 si Component in

formatele 720p, 10801 si 1080p.

Photo Colour Space
(Spatiul de culoare foto)
— cu exceptia KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx

Selecteaza optiunea (sRGB, sYCC, Adobe RGB) astfel incat sa fie adecvata spatiului de
culoare transmis la iesire de echipamentul conectat la mufele HDMI, la cele de intrare pe
componente sau USB.

25 Note

* Selectati “sYCC” cand este utilizat un echipament care acceptd “x.v.Colour”.

« Facilitatea “Photo Colour Space” este disponibild numai pentru HDMI 1, HDMI 2,
HDMI 3 si Component in formatele 1080i si 1080p.

* Nu este disponibild daca pentru “Colour Space” este aleasa varianta “Wide” (pag. 23).

Timer Settings
(Reglaje pentru
cronometru)

Regleaza cronometrul pentru a porni / opri televizorul.
Cronometru de oprire automata
Stabileste perioada de timp dupa care televizorul se opreste automat, trecand in starea de
agteptare.
Cand este activatd optiunea Sleep Timer, indicatorul @) (Cronometru) aflat in partea
frontald a televizorului se aprinde, fiind de culoare portocalie.
‘¢ Observatii
*» Daci opriti televizorul si il reporniti, functia “Sleep Timer” este readusa la varianta “Off”
(este dezactivata).
* Pe ecranul TV apare mesajul de avertizare : “Sleep timer will end soon” cu circa un minut
inainte ca televizorul sa treaca in starea de asteptare.
On Timer Settings (Reglaje folosind cronometrul)
“On timer” (cu cronometrul) : Stabileste pentru cronometru ora la care televizorul sa
porneasca din starea de asteptare.
“Timer Mode” (modul cronometru) : Stabileste perioada de timp dorita.
“Time” (ora) : Stabileste ora la care sa fie pornit televizorul.
“Duration” : Selecteazd perioada de timp dupa care televizorul trece din nou in
starea de asteptare.
Clock Set (Potrivirea ceasului)

Va permite sa reglati manual ceasul. Cand televizorul receptioneaza canale digitale, ceasul
nu poate fi potrivit manual deoarece este reglat de codul temporal al semnalului difuzat.

q: Set-up — Reglaje

Auto Start-up
(Pornire automata)

Porneste configurarea initiala care permite stabilirea limbii i a tarii / regiunii si a locului, dupa
care sunt depistate toate canalele digitale sau analogice disponibile. in mod obisnuit, nu aveti
nevoie sa efectuati aceastd operatie deoarece limba si tara/ regiunea sunt deja selectate, iar
canalele au fost deja memorate la pornirea televizorului pentru prima datd (pagina 6).
Aceasta operatie va permite insa sd repetati procesul (spre exemplu sa depistati din nou
posturile TV daca va schimbati domiciliul sau pentru a cauta noi canale care au fost lansate de
difuzorul de programe).

Language
(Limbd)

Selecteaza limba care sa fie folosita la afisarea meniurilor.
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Screen Settings
(Reglaje de ecran)

“Screen Format” :Pentru detalii legate de formatul de ecran, consultati : “Modalitatea
manuala de schimbare a modului de ecran pentru a se potrivi cu semnalul
difuzat” (pagina 14).
“Auto Format” : Modifica automat formatul de ecran conform semnalului difuzat.
Pentru a mentine reglajele efectuate, alegeti varianta “Off”.
“Display Area” : Ajusteaza zona de afisare pe ecran a imaginilor de la surse 1080i/p si
720p, cand pentru “Screen Format” este aleasa varianta “Wide”.
e “Auto” : in timpul difuzirii de programe digitale, sunt afisate imagini conform
reglajelor recomandate de statia care furnizeaza programul.
e “Full Pixel” : Afiseaza imaginile la dimensiunea originala.
e “Normal” : Afiseazd imaginile la dimensiunea recomandata.
“Horizontal Shift”: Stabileste pozitia pe orizontald a imaginii.
“Vertical Shift” : Regleaza pozitia pe verticald a imaginii cand pentru “Screen Format”
este aleasda una dintre variantele “Smart”, “Zoom” sau “14:9”.
“Vertical Size” : Ajusteaza dimensiunea verticald a imaginii cand pentru “Screen
Format” este aleasa varianta “Smart”.

PC Settings
(Reglaje de calculator)

“Screen Format” :Selecteaza un mod de ecran pentru afisarea semnalului de intrare de la
calculatorul dvs.

e “Full 17 : Mareste imaginea pentru a umple pe verticala zona de afisare,
mentinand raportul original intre laturile orizontald - verticala.
e “Full 2” : Mareste imaginea pentru a umple zona de afisare.
“Reset” : Initializeaza reglajele pentru calculator, readucandu-le la variantele

stabilite din fabrica.

“Auto Adjustment” : Regleazd automat pozitia interfetei, faza si optiunea pitch pentru
imagine cand televizorul receptioneaza un semnal de intrare de la
calculatorul conectat.

‘¢ Observatie

Este posibil ca “Auto Adjustment” sa nu functioneze bine in cazul anumitor semnale de

intrare. In aceste cazuri, reglati manual optiunile “Phase”, “Pitch” si “Horizontal Shift”.

“Phase”: Regleaza faza cand ecranul este instabil.

“Pitch” : Regleaza optiunea pitch (indltime) cand imaginea contine benzi

verticale nedorite.

“Horizontal Shift” : Stabileste pozitia pe orizontala a imaginii.

“Power Management”: Trece televizorul in starea de asteptare dacd nu este receptionat

nici un semnal timp de 30 de secunde la intrarea PC.

AV Set-up
(Reglaj audio/video)

AV Preset (Audio- video predefinit)

Atribuie denumiri oricarui echipament conectat la mufele din partea laterala sau din spate
a aparatului. Denumirile vor fi afisate pentru scurtd vreme pe ecran cand este selectat
echipamentul respectiv. Puteti omite o intrare la care nu este conectat nici un echipament.

1 Apasati 4/¢ pentru a selecta sursa de intrare dorité, apoi ap&sati ®.

2 Apasati ¢+/¢ pentru a selecta optiunea doritd de mai jos, apoi apasati .
¢ -, CABLE, SAT, VCR, DVD/BD, GAME, AUDIO SYSTEM, CAM, PC :

Utilizati una dintre etichetele predefinite pentru a atribui o denumire
echipamentului conectat.

e “Edit” : Va permite sa creati propria dvs. eticheta.
1 Apésati /¢ pentru a selecta litera sau numarul dorit (
apoi apasati .

«

pentru un spatiu liber),

Daca ati introdus un caracter gresit
Apasati </2 pentru a selecta caracterul gresit, apoi apasati /¥ pentru a selecta
caracterul corect care s il inlocuiasca.

2 Repetati procedura de la pasul 1 pan& ce denumirea este completa
3 Selectati “OK’, apoi apasati (D).

o “Skip” : Omite o sursa de intrare la care nu este conectat nici un echipament,
cand apasati ¢/9 pentru a selecta sursa de intrare.
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AV2 Input (Intrare AV2)
Stabileste care semnal sd intre prin mufa cu eticheta (&> / -%=9 / S-%-9 AV2 din partea din
spate a televizorului.

“Auto”: Comuta automat intre semnalele RGB de intrare, la cele de intrare S
video, de intrare video compus, in functie de semnalul de intrare.

“RGB” : Este primit la intrare semnal RGB

“S Video” : Este primit la intrare semnal S Video.

“Composite” : Este primit la intrare semnal video compus.

AV2 Output (lesirea AV2)
Stabileste care semnal si fie transmis la iesire prin mufa cu eticheta (&> / 59 / S-%=9 AV2
din partea din spate a televizorului. Daca veti conecta un aparat video / un recorder DVD
sau un alt echipament de inregistrare la mufa (&» / &9 / -89 AV2, puteti inregistra de la
echipamentul conectat la alte mufe ale televizorului.
e “TV” : Transmite la iesire semnal.
e “Auto”: Transmite la iesire semnale afisate pe ecranul TV (cu exceptia semnalelor de
la mufele HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, 5= / <) COMPONENT IN si de la
mufele PC IN %29 / %) ).

Speaker (Boxe)
Porneste / opreste boxele interne ale televizorului.
¢ “TV Speaker” : Boxele televizorului sunt pornite pentru a putea asculta sonorul
TV prin boxele acestui aparat.
¢ “Audio System” : Boxele televizorului sunt oprite pentru a putea asculta sonorul TV
numai prin intermediul boxelor echipamentelor audio externe
conectate la mufele audio de iesire ale televizorului.
Cand este conectat un echipament compatibil cu comanda HDMI,
il puteti porni cu ajutorul televizorului cu care este interconectat.
Acest reglaj trebuie efectuat dupa conectarea echipamentului.
Audio Out (/esire audio)
* “Variable” : Semnalul audio transmis la iegire de sistemul dvs. audio poate fi comandat
cu telecomanda televizorului.
¢ “Fixed” : Semnalul audio transmis la iesire de televizor este fixat. Utilizati comanda
de volum a receptorului dvs. sonor pentru a ajusta volumul (si a efectua
alte reglaje de sunet) prin intermediul sistemului audio.
‘Y Observatie
“Audio Out” nu este disponibil pentru sistemul audio conectat la televizor prin mufele
HDMI.

HDMI Set-up
(Reglaje HDMI)

Aceasta este utilizat pentru a regla echipamentele compatibile HDMI conectate la mufele
HDMI. Tineti seama ca reglajul de interconectare trebuie efectuat si la echipamentul HDMI
conectat.

Comanda HDMI

Stabileste daca sa fie interconectate televizorul si echipamentul compatibil HDMI. Daca
este aleasd varianta “On”, veti avea acces la urmatoarele elemente de meniu.

Auto Device Off (Oprirea automata a echipamentului)

Daca alegeti varianta “On”, echipamentul compatibil HDMI va fi pornit si oprit cu
televizorul interconectat.

Auto TV On (Pornirea automata a televizorului)

Daca alegeti varianta “On” si daca este pornit echipamentul de comanda compatibil, cuplat
HDM]I, televizorul va porni automa si va afisa semnalul de la intrarea HDMI a echipamentului
conectat.

Device List Update (Actualizarea listei de echipamente)

Creeazd sau actualizeaza lista cu echipamente HDMI conectate. Pot fi conectate pand la
14 echipamente (compatibile cu “Comanda pentru HDMI”), dintre care la o singua mufa
pot fi cuplate cel mult 4 aparate. Aveti grija sa actualizati lista de echipamente HDMI
conectate (“HDMI Device List”) cand modificati conexiunile sau reglajele acestui tip de
aparate (“Comanda pentru HDMI”). Selectati-le manual, unul cate unul, pana ce obtineti o
imagine corectd, timp de cateva secunde.

HDMI Device List (Lista de echipamente HDMI)
Afiseaza o lista a echipamentelor de “Comanda pentru HDMI” care au fost conectate.

Product information
(Informatii legate de produs)

Afiseazd informatii despre televizorul dvs.
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All Reset
(Initializare completa)

Readuce toate reglajele la valorile stabilite din fabrica si apoi lanseaza interfata de Auto

Start-up (Pornire automatd).

¢ Observatii

e Aveti grija sa nu opriti televizorul in timpul acestei perioade (care dureaza circa 30 de
secunde) sau sa apasati oricare dintre butoane.

 Vor fi initializate toate reglajele, inclusiv lista programelor digitale favorite, tara/regiunea,
limba, canalele depistate automat etc.

Qms Analogue Set-up — Reglaje pentru canale analogice

Programme List

Selectati “Off” pentru ca lista canalelor analogice de la XMB,, (XrossMediaBar) sd nu mai

Display (Interfata cu fie afisata.
lista programelor)
Auto Tuning Depisteaza toate canalele analogice disponibile.

(Depistarea automata)

Aceasta optiune va permite insa sa redepistati canalele disponibile dupa schimbarea domiciliului
sau daca doriti sa cautati noi posturi oferite de compania de difuzare.

Programme Sorting
(Ordonarea programelor)

Modifica ordinea in care canalele analogice sa fie memorate la televizor.

1 Apasati ¢/ pentru a selecta canalul pentru care doriti sa stabiliti o alté pozitie, apoi
apasati ().

2 Apasati ¢/% pentru a alege noua pozitie a canalului respectiv, apoi apasati ().

Manual Programme

Preset
(Fixarea manuala a
programelor in memorie)

inainte de a selecta “Label” / “AFT” / “LNA” / “Audio Filter” / “Skip” / “Decoder” apisati
PROG +/- pentru a selecta numarul de program alocat canalului. Nu puteti alege un numar de
program care este stabilit a fi omis (pagina 26).

Program / Sistem / Canal
Fixeaza manual programele corespunzatoare canalelor din meniu.

1 Apasati ¢/ pentru a selecta “Programme’, apoi apasati ®.

2 Apasati ¢/¥ pentru a selecta numarul de program pe care doriti s&-| depistati manual
(daca doriti depistarea semnalului de la aparatul video / recorder DVD, alegeti canalul
cu numarul 00), apoi apasati =3 RETURN.

3 Apasati 4/% pentru a selecta “System”, apoi apasati ().
4 Apasati 4/¢ pentru a selecta unul dintre urmatoarele sisteme de difuzare TV, apoi
apasati =3 RETURN.
B/G : Pentru tarile/regiunile din Europa de vest.
I : Pentru Marea Britanie.
D/K : Pentru tarile/regiunile din Europa de est.
L : Pentru Franta.
5 Apasati ¢/9 pentru a selecta “Channel”, apoi ap&sati ®.
6 Apasati /% pentru a selecta “S” (pentru canalele difuzate prin cablu) sau “C” (pentru
canalele receptionate terestru), apoi apasati =.
7 Gasiti canalele dupd cum urmeaza :
Daca nu cunoasteti numarul canalului (frecventa)

Apasati £/ pentru a cduta urmatorul canal disponibil. La depistarea unui canal, cautarea
inceteaza. Pentru a continua ciutarea, apasati /9.

Daca stiti numarul canalului (frecventa)

Apasati butoanele numerotate pentru a introduce numarul canalului dorit sau pe cel
corespunzator aparatului video / recorder-ului DVD.

8 Apésati pentru a selecta “Confirm”, apoi ().
9 Apéasati ¢ pentru a selecta “OK”, si apasati ().
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Manual Programme
Preset

(Fixarea manuala a
programelor in memorie)
—continuare—

Repetati procedura anterioara pentru a fixa manual si alte programe.

Label (eticheta)

Atribuie cidte un nume stabilit de dvs., alcatuit din cel mult 5 caractere, canalului selectat.
Acest nume va fi afisat pentru scurt timp pe ecran cand este selectat canalul. Pentru a
introduce caractere, urmati pasii de la 1 la 3 ai procedurii “Edit” (pag. 26).

AFT (acord fin)

Efectueaza acordul fin pentru programele depistate manual, atunci cand presupuneti ca un
usor reglaj ar putea ameliora calitatea imaginii.

Puteti regla acordul fin intr-un domeniu cuprins intre —15 si +15. Cénd este selectatd varianta
“On”, acordul fin se realizeaza automat.

Audio Filter (Filtru audio)

Este imbunatatita calitatea sunetului pentru canalele individuale, in caz de distorsiuni ale
programelor difuzate mono. Uneori un semnal difuzat ne-standard poate cauza distorsiuni ale
sunetului sau intreruperi temporare ale acestuia, la vizionarea unor programe mono.

Daca nu apar nici un fel de distorsiuni ale sunetului, va recomandam sa lasati pentru aceasta
optiune varianta stabilitd din fabrica “Off”.

&5 Noti

* Nu puteti receptiona sonor stereo sau dual daca este aleasd una dintre variantele “Low” sau
“High”.

LNA

Este imbunatatita calitatea imaginii pentru canalele individuale in cazul in care semnalele
difuzate sunt foarte slabe (imaginea prezinta zgomot).

Daca nu observati ameliorarea calitatii imaginii desi ati ales varianta “On”, va recomandam
sd lasati pentru aceastd optiune varianta “Off” (varianta implicita).

Skip (Omisiune)

Sunt omise canalele care nu sunt folosite, atunci cand apasati PROG +/— pentru a selecta
canale. (Puteti in continuare sd selectati un canal omis, cu ajutorul butoanelor numerotate.)

Decoder (Decodor)

Vizualizeaza si inregistreazd canale codificate, selectate cand folositi un decodor cuplat direct
la conectorul scart (&> / %9 AV sau la conectorul scart (& / -5 / s-%9 AV2 prin
intermediul unui aparat video / recorder DVD.

&5 Noti
in functie de tara/regiunea selectati corespunzitor optiunii “Country” (pagina 7), aceastd
optiune este posibil sa nu fie disponibila.

Confirm (Confirmare)
Stocheaza modificarile efectuate de dvs. asupra optiunilor disponibile pentru Fixarea manuala
a programelor in memorie.

0@:‘ Digital Set-up [0\/3 — Reglaje pentru canale digitale [\/3

Digital Tuning
(Depistarea digitala)

Digital Auto Tuning (Depistare digitala automata)

Depisteaza toate canalele TV digitale disponibile.

Aceasta optiune va permite insa sa redepistati canalele disponibile dupa schimbarea domiciliului
sau daca doriti sa cautati noi posturi oferite de compania de difuzare. Pentru detalii, consultati
“Depistarea automata a posturilor TV” de la pagina 7.

Programme Sorting (Ordonarea programe)
Elimina orice canale digitale nedorite retinute de televizor si modifica ordinea canalelor

digitale memorate de televizor.

1 Apasati 4/¢ pentru a selecta canalul pe care doriti sa il eliminati sau sa 7l deplasati
intr-o alta pozitie.
Apasati butoanele numerotate pentru a introduce numarul de 3 cifre care corespunde
postului difuzat dorit.
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Digital Tuning
(Depistarea digitala)
—continuare—

2 Eliminati sau modificati ordinea canalelor digitale dupa cum urmeaza :

Pentru a elimina canalul digital
Apasati (). Dupa aparitia unui mesaj de confirmare, apasati <= pentru a selecta “Yes”,
apoi ().
Pentru a schimba ordinea canalelor digitale
Apasati » , apoi ©/¥ pentru a selecta noua pozitie de canal si apasati <a.
3 Apasati === RETURN.
Digital Manual Tuning

Depisteaza manual canalele digitale. Acestd facilitate este disponibild cand pentru “Digital
Auto Tuning” este aleasa varianta “Antenna” (Antend).

1 Apasati butoanele numerotate pentru a selecta numarul de canal pe care vreti sa il
depistati manual, apoi apasati ¢/% pentru a depista canalul.

2 Cand sunt gasite canalele disponibile, apasati ¢/ pentru a selecta canalul care vreti
sa fie memorat, apoi apasati ().

3 Apésati 4/9 pentru a selecta numarul de program unde vreti s& fie memorat noul
canal, apoi apasati (3).

Repetati procedura de mai sus pentru a depista manual alte canale.

Subtitle Set-up
(Reglaje pentru subtitrare)

“Subtitle Setting” : Cand este selectatd optiunea “For Hard Of Hearing” (din
motive de auditie slaba), pot aparea pe ecran unele indicatii
ajutatoare impreuna cu subtitlurile (dacd sunt transmise
astfel de informatii pentru canalul TV respectiv).

“Subtitle Language” : Alege limba care sa fie utilizatd pentru afisarea subtitlurilor.

Audio Set-up
(Reglaje pentru
coloana sonora)

“Audio Type” : Comutd pe semnalul difuzat pentru persoane cu probleme
auditive cand este selectatd optiunea “For Hard Of Hearing”
(din motive de auditie slaba).

“Audio Language” : Alege limba care sa fie utilizatd pentru coloana sonora a
programului. Unele canale digitale pot difuza coloana sonora
in mai multe limbi pentru unele programe.

“Audio Description” : Pune la dispozitie relatarea sonora (povestirea) a informatiilor
vizuale, in cazul in care postul respectiv furnizeaza acest
serviciu.

“Mixing Level”* : Ajusteaza nivelul de iesire pentru sonorul TV principal si
pentru cel corespunzator facilitatii “Audio Description”.

“Dynamic Range” : Compenseaza diferentele dintre nivelul audio al diverselor

canale. Tineti seama ca aceasta functie este posibil sa nu aiba
nici un efect asupra anumitor canale.

“Optical Out” : Selecteaza semnalul audio care sa fie transmis la iesire prin
conectorul DIGIAL AUDIO OUT (OPTICAL) aflat in partea
din spate a televizorului. Alegeti varianta “Auto” cand este
conectat un echipament compatibil cu Dolby Digital,
respectiv alegeti varianta “PCM” cand este conectat un
echipament incompatibil.

‘¢ Observatie

* Aceastd optiune este disponibild numai cdnd pentru “Audio Description” este aleasd

varianta “On”:.

Radio Display
(Afisare radio)

Dupa 20 de secunde de ascultare a unui post de radio fird a apasa nici un buton, este afisat
fundalul de ecran.

Puteti sa selectati culoarea acestuia, sa alegeti afisarea aleatorie a culorii sau puteti sd prezentati
o succesiune de imagini (pag. 32).

Pentru a renunta temporar la afisarea fundalului colorat, apasati oricare buton.
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Parental lock
(Restrictionarea
accesului copiilor)

Stabileste pentru programe o restrictie legatd de varsta utilizatorilor. Orice program care
depaseste nivelul de varsta impus de restrictie, poate fi vizionat numai dupa introducerea
codului PIN.

1 Apasati butoanele numerotate pentru a introduce codul PIN existent.

Daca nu ati stabilit anterior un cod PIN, apare o interfatd unde trebuie sa stabiliti codul
PIN. Urmati instructiunile privind “Codul PIN” de mai jos.

2 Apasati butoanele /¢ pentru a stabili restrictia in functie de varsté care se aplica sau
apasati “None” (in cazul vizionarii unor programe nerestrictionate), apoi apasati
butonul ().

3 Apésati ®3RETURN.

PIN Code (Codul PIN)

Pentru a stabili codul PIN pentru prima data

1 Apasati butoanele numerotate pentru a introduce noul cod PIN.

2 Apéasati “ARETURN.

Pentru a schimba codul PIN

1 Apasati butoanele numerotate pentru a introduce codul PIN existent.
2 Apasati butoanele numerotate pentru a introduce noul cod PIN.

3 Apésati ®33RETURN.

‘Y Observatie
Codul PIN 9999 este intotdeauna acceptat.

Technical Set-up
(Reglaje tehnice)

“Auto Service Update” : permite ca televizorul sa detecteze si sa stocheze noile servicii
digitale pe masura ce acestea devin disponibile.

‘Y Observatie
Pentru a se putea actualiza serviciul, televizorul trebuie lasat in stare de asteptare din cand in
cand.

“Software Download” : permite televizorului sa receptioneze automat actualizari gratuite
ale software-ului transmise prin antena / cablul existente (daca
este cazul). Se recomandd ca pentru aceastd optiune sa fie aleasa
intotdeauna varianta “On”. Daca nu doriti ca software-ul sa fie
actualizat, alegeti pentru aceastd optiune varianta “Off”.

Y Observatie
Pentru a se putea actualiza software-ul, televizorul trebuie lasat in stare de asteptare din cand
in cand.

“System Information” : afiseazd versiunea curentd de software si nivelul semnalului.

‘Y Observatie
Daca bara de semnal este de culoare rosie (fird semnal) sau portocalie (semnal slab), verificati
conectarea antenei si a cablului.

“Time Zone” : va permite sa selectati manual fusul orar corespunzator zonei
unde va aflati, daca nu este valabil cel stabilit implicit pentru tara
/ regiunea dvs.

“Auto DTS” : stabileste daca sa se treacd automat sau nu de la ora de vara la cea
de iarna si invers.
* “Off” : ora este afisatd conform diferentei de fus orar stabilita
folosind facilitatea “Time Zone”.
* “On” : se comutd automat intre ora de vara si cea de iarna.

CA Module Set-up
(Reglajul modulului CA)

Permite accesul dvs. la serviciul pay TV (televiziune cu platd) dupa ce ati obtinut modulul de
acces conditionat (CAM) si un card de vizionare. Consultati pagina 17 pentru a localiza fanta
[£) (PCMCIA).

31



D Photo (Foto)

[&] Picture Frame - Fotografie

Pentru o anumitd perioada de timp, pe ecran este afisatd o
fotografie selectatd de dvs., apoi televizorul trece automat in
starea de agteptare.

Utilizarea meniului Options
Apasati butonul OPTIONS pentru a fi afisate urmatoarele
optiuni.

Optiuni Descriere

Selectia imaginii | Apasati ¢/9%/</2 pentru a selecta o
fotografie, apoi apasati QO pentru a

efectua reglajul.

Optiuni Descriere

Puteti sa realizati reglaje avansate pentru
succesiunea de imagini si sa stabiliti ordinea
de afisare a reprezentarilor de dimensiuni
reduse ale imaginilor.

Set-up

Utilizarea meniului Options
Apasati butonul OPTIONS pentru a fi afisate urmatoarele
optiuni.

Optiuni Descriere

Picture Mode
- modul imagine

Consultati pag. 22.

Sleep Timer Consultati pag. 25.
- cronometru

prorpiu

Power Saving Consultati pag. 24.

; . . K e - economisirea
Durata Selecteaza perioada de timp dorita. energiei
‘¢ Observatii & Note

* Fotografia este selectata de la un dispozitiv USB care trebuie
sd ramana conectat la televizor.

* Daca este activat “Sleep Timer”, televizorul va trece in starea
de asteptare.

== USB Photo Viewer —

Vizualizarea fotografiilor folosind o
conexiune USB

Puteti viziona fotografii (in format JPEG) stocate in memoria
unei camere foto digitale sau a unei camere video realizand

conexiunea acestora la televizor printr-un cablu USB sau folosind
un suport media USB.

1 Conectati la televizor un dispozitiv USB compatibil.
2 Apasati HOME.

pasati </= pentru a selecta oto”, apoi apasati ¢+/¢
3A“t,'/ t lecta “Photo” i apasati 4/
pentru a selecta “USB Photo Viewer”, dupa care apasati

®.
Pe ecran apare interfata cu reprezentdri de dimensiuni reduse
ale imaginilor.

4 Apasati ¢/%/</2> pentru a selecta fotografia sau directorul
pe care doriti sa il vizionati, apoi apasati ().

5 Apasati = RETURN pentru a reveni la afigarea interfetei
cu imagini de dimensiuni reduse.

Operatii suplimentare
Apasati </¢ pentru a selecta o optiune, apoi apasati ().

Optiuni Descriere
Selectia Apasati </ pentru a selecta un dispozitiv,
dispozitivului in cazul in care sunt mai multe conectate

la televizor. Imaginile BRAVIA reprezinta
varianta predefinita.

Succesiune de
imagini

Sunt afisate fotografiile una cate una.
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e “USB photo viewer” acceptd numai fotografii JPEG
compatibile DCF.

e Cand conectati o camera foto digitala marca Sony, stabiliti ca
mod de conectare USB al acesteia varianta “Auto” sau “Mass
Storage”. Pentru mai multe informatii legate de modul de
conectare USB, consultati manualul de instructiuni furnizat
pentru respectiva camera digitala.

* “USB photo viewer” acceptda numai sistemul de fisiere FAT32.

e Cata vreme televizorul acceseaza datele de pe suportul media,
tineti seama de urmatoarele :

— nu opriti televizorul sau dispozitivul USB conectat,

— nu decuplati cablul USB,

— nu detasati suportul media de inregistrare.

in caz contrar, este posibil si fie deteriorate datele de pe
suportul media.

* Nu utilizati un dispozitiv USB care nu este acceptat deoarece
pot aparea disfunctionalitati.

 Firma Sony nu poate fi facuta raspunzatoare pentru nici un fel
de deteriorari sau pierderi de date de pe suportul media care
apar datorita disfunctionalitatilor echipamentului conectat
sau ale televizorului.

¢ Verificati adresa de internet de mai jos pentru actualizarea
informatiilor legate de dispozitivele USB compatibile :
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/



Informatii suplimentare

Specificatii

Aparat TV :

Cerinte privind alimentarea :
220 - 240 V curent alternativ ; 50 Hz
Dimensiunea ecranului :
KDL-52xxxxx : 52 inch
KDL-46xxxxx : 46 inch
KDL-40xxxxx : 40 inch
KDL-37xxxxx : 37 inch
KDL-32xxxxx : 32 inch
KDL-26xxxxx : 26 inch
Rezolutie de ecran (nr. de puncte) :
* 1920 puncte (orizontal) x 1080 linii (vertical)
— numai pentru KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-
40W4xxx, KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-
32E4xxx
* 1366 puncte (orizontal) x 768 linii (vertical)
— numai pentru KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-
26V4xxx, KDL-26E4xxx
Consum de putere* :
¢ KDL-52W4xxx :
223 W (mod Home / Standard)
253 W (mod Shop / Vivid)
KDL-46W4xxx :
225 W (mod Home / Standard)
243 W (mod Shop / Vivid)
KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxx :
176 W (mod Home / Standard)
201 W (mod Shop / Vivid)
KDL-37V4xxx :
138 W (mod Home / Standard)
155 W (mod Shop / Vivid)
KDL-32E4xxx, KDL-32W4xxx :
120 W (mod Home / Standard)
143 W (mod Shop / Vivid)
KDL-32V4xxx :
111 W (mod Home / Standard)
122 W (mod Shop / Vivid)
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxxX :
88 W (mod Home / Standard)
98 W (mod Shop / Vivid)
Pentru detalii legate de modul Home sau de cel Shop,
consultati pag. 7.

Consum in starea de asteptare* :
0,19 W sau mai putin
* Puterea specificatd in starea de asteptare este atinsd
dupa ce televizorul incheie procesele interne necesare.
Dimensiuni (LxIxA) :
e KDL-52W4xxx :
cca. 126.2 x 87.1 x 34.7 cm (cu suport)
cca. 126.2 x 82.9 x 11.9 cm (fara suport)
¢ KDL-46W4xxx :
cca. 112.0 x 78.2 x 30.7 cm (cu suport)
cca. 112.0 x 74.2 x 11.5 cm (fara suport)
* KDL-40W4xxx
cca. 98.6 x 68.4 x 27.9 cm (cu suport)
cca. 98.6 x 64.6 x 11.0 cm (fara suport)

KDL-40E4xxx :

cca. 100.6 x 69.5 x 28.3 cm (cu suport)
cca. 100.6 x 64.5 x 11.4 cm (fara suport)
KDL-37V4xxx :

cca. 92.0 x 64.9 x 27.9 cm (cu suport)
cca. 92.0 x 61.0 x 11.0 cm (fara suport)
KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx :

cca. 79.4 x 57.7 x 24.2 cm (cu suport)
cca. 79.4 x 54.0 x 9.9 cm (fara suport)
KDL-32E4xxx :

cca. 81.4 x 58.7 x 24.1 cm (cu suport)
cca. 81.4 x 54.0 x 10.4 cm (fara suport)
KDL-26V4xxx :

cca. 65.9 x 50.5 x 24.2 cm (cu suport)
cca. 65.9 x 46.6 x 9.5 cm (fard suport)
KDL-26E4xxx :

cca. 68.4 x 47.5 x 18.6 cm (cu suport)
cca. 68.4 x 46.9 x 10.1 cm (fara suport)
Masa :

KDL-52W4xxx :

cca. 38.0 kg (cu suport)

cca. 32.0 kg (fara suport)
KDL-46W4xxx :

cca. 29.0 kg (cu suport)

cca. 25.0 kg (fara suport)
KDL-40W4xxx

cca. 21.5 kg (cu suport)

cca. 18.5 kg (fara suport)
KDL-40E4xxx :

cca. 22.0 kg (cu suport)

cca. 19.0 kg (fara suport)
KDL-37V4xxx :

cca. 20.5 kg (cu suport)

cca. 17.5 kg (fara suport)
KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-32E4xxx :
cca. 15.5 kg (cu suport)

cca. 13.0 kg (fara suport)
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx :

cca. 12.5 kg (cu suport)

cca. 10.0 kg (fara suport)

Sistem de panou :

Panoul LCD (Liquid Criystal Display - afisaj cu cristale lichide)
Sistem TV :

Analogic : In functie de tara/regiunea aleasa: B/G/H,D/K, L,

Digital : DVB-T / DVB-C
Sistem color / video :
Analogic : PAL, SECAM
NTSC 3,58 ; 4,43 (doar Intrare Video)
Digital : MPEG-2 MP@ML / HL, H.264 /
MPEG-4 AVC
HP@L4.0, MP@L3.0
Antena:

Terminal extern 75 ohm pentru VHF / UHF
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Specifica;ii = continuare

Acoperirea de canal

Analogic :  VHF E2 - E12
UHF : E21 - E69
CATV : S1 - S20
HYPER S21 - S41
D/K R1 - R12, R21 - R69
L : F2 - F10, B-Q, F21 - F69
I : UHF B21 - B69
Digital : VHF / UHF
Mufe :
&/ 59 AVI

conector Scart cu 21 de pini (standard CENELEC)
inclusiv intrare audio/video, intrare RGB, iesire
audio/video TV.

@ / 59 | s53 AV2 (SMARTLINK)

conector Scart cu 21 de pini (standard CENELEC)
inclusiv intrare audio/video, intrare RGB, intrare S
Video, iesire audio/video selectabila si interfatd
SMARTLINK.

-5)AV3 Intrare video (mufe fono)
£ AV3
G- Iesire audio (stdnga / dreapta) - mufe fono
-9 COMPONENT IN

Formate acceptate :

Intrare audio (mufe fono)

1080/24p, 1080p, 1080i, 720p,
576p, 576i, 480p, 480i
Y : 1Vp-p, 75 ohm, 0,3 V sincronizare negativa

P,/ Cy: 0,7 Vp-p, 75 ohm
Py / CR: 0,7 Vp-p, 75 ohm,
)
Intrare audio (mufe fono)
500 m Vrms,

HDMIIN 1,2,3

Video : 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i,

480p, 480i

Audio : PCM liniar pe doud canale
32 ; 44,1 si 48 kHz, 16, 20 si 24 biti

PC (consultati tabelul)
Minimuféd audio analogica :
500 m Vrms (numai HDMI IN 2)

PC IN -5+ Intrare PC (15 pini, D-sub),
G : 0,7 Vp-p, 75 ohmi, fara sincronizare pe verde
B : 0,7 Vp-p, 75 ohmi, fara sincronizare pe verde
R : 0,7 Vp-p, 75 ohmi, fara sincronizare pe verde
HD : 1-5 Vp-p
VD : 1-5 Vp-p

—© intrare PC audio (minimufa)
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Q mufa casti

() slot pentru CAM (modul de acces conditionat)

e port USB
Formate acceptate : fisiere JPEG bazate pe formatul
DCF

C- mufa optica digitala DIGITAL AUDIO OUT

(OPTICAL). Semnal audio Dolby Digital sau PCM
de la DVB in functie de difuzor, PCM audio de la
oricare altd sursd de intrare.

Iesire audio (mufe fono)

lesire audio : 10 W + 10 W (RMS)

Accesorii optionale
« KDL-52W40xx / KDL-52W42xx / KDL-46W40xx /
KDL-46W42xx / KDL-40W40xx / KDL-40W42xx /
KDL-32W40xx / KDL-32W42xx / KDL-40E40xx /
KDL-32E40xx / KDL-37V45xx / KDL-37V47xx /
KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:

sistem de prindere de perete SU-WL500
* KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx / KDL-26E40xx :
sistem de prindere de perete SU-WL100

* KDL-46W40xx / KDL-46W42xx / KDL-40W40xx /
KDL-40W42xx / KDL-32W40xx / KDL-32W42xx /
KDL-40E40xx / KDL-32E40xx / KDL-37V45xx /
KDL-37V47xx / KDL-32V45xx / KDL-32V47xx:

supot TV de tip SU-FL300M.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara sa fiti

avizafi.



Schema de referinta a semnalelor de intrare PC pentru <3 PC

. : Frecventa Frecventa
Vertical ; 3
Semnale O(rliz:er::;ﬂ (linii) orizontali verticala Standard
P (kHz) (Hz)
VGA 640 480 31.5 60 VGA
640 480 37.5 75 VESA
720 400 31.5 70 VGA-T
SVGA 800 600 37.9 60 ghidaj VESA
800 600 46.9 75 VESA
XGA 1024 768 48.4 60 ghidaj VESA
1024 768 56.5 70 VESA
1024 768 60.0 75 VESA
WXGA 1280 768 47.4 60 VESA
1280 768 47.8 60 VESA
1280 768 60.3 75
1360 768 47.7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64.0 60 VESA

* Intrarea PC a acestui televizor nu acceptd “Sync on Green” (sincronizare pe verde) sau “Composite Sync” (sincronizare

compusa).

* Intrarea PC a acestui televizor nu accepta semnale intercalate.
* Intrarea PC a acestui televizor accepta semnalele cu frecventa verticala de 60 Hz prezentate in tabelul de mai sus. Pentru alte

semnale, va fi afisat mesajul “No signal” (fara semnal).

Schema de referintd a semnalelor de intrare PC pentru HDMI'IN 1, 2, 3

Orizontal Vertical Frgcven;? Frecyen;vé

Semnale (pixeli) (linii) orl(zkoant)aIa vel('lt-::)ala Standard
VGA 640 480 31.5 60 VGA
SVGA 800 600 37.9 60 ghidaj VESA
XGA 1024 768 48.4 60 ghidaj VESA
WXGA 1280 768 47.4 60 VESA
WXGA 1280 768 47.8 60 VESA
SXGA* 1280 1024 64.0 60 VESA
WXGA** 1360 768 47.7 60 VESA

* Numai pentru modelele : KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx.

**  Numai pentru modelele : KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx.
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Solutionarea defectiunilor

Verificati daca indicatorul () (Stare de asteptare) lumineaza intermitent, fiind de culoare rosie.

Daca acest indicator lumineaza intermitent

Functia de autodiagnosticare este activa.

1 Numarati de cate ori clipeste indicatorul (O (Stare de asteptare) intre intervalele de pauza de 2 secunde.
Spre exemplu, indicatorul clipeste de 3 ori, apoi face o pauzd de 2 secunde, dupa care clipeste din nou de 3 ori.

2 Apasati butonul O al televizorului (aflat in partea de sus a aparatului) pentru a-I opri, decuplati televizorul de la retea, apelati
dealer-ul dvs. sau un centru de service Sony si descrieti modul in care clipeste indicatorul (de céate ori clipeste).

Daca indicatorul nu lumineaza intermitent

1 Consultati tabelul de mai jos, pentru a afla solutia probabila.

2 Daca problema persista, apelati la persoane calificate pentru service.

Imagine

Problema

Solutie

Nu apare nici o imagine (ecranul este < Verificati conectarea antenei / cablului.

negru) si nu se aude sonorul.

2> Conectati televizorul la priza si apasati butonul de pornire O, de deasupra aparatului.
& Daci indicatorul () (stare de asteptare) este luminos si rosu, apasati butonul .

Nu apare nici o imagine si nici o
informatie privind meniul de la
echipamentul conectat prin
conectorul Scart.

= Apdsati butonul 57 / pentru a fi afisata lista elementelor conectate, apoi selectati
intrarea dorita.
2 Verificati conexiunea dintre echipamentul optional si televizor.

Imaginea este dubla sau prezinta
umbre - numai in modul analogic.

2> Verificati antena / cablurile de conectare.
2> Verificati pozitionarea si orientarea antenei.

Pe ecran apare doar efect de
zapada si zgomot - numai in modul
analogic.

2 Verificati daca antena este ruptd sau indoita.
2 Verificati daca durata de viatd a antenei a expirat. (In conditii de utilizare obisnuita,
aceasta este de 3-5 ani, respectiv de 1-2 ani la malul marii).

Imaginea sau sonorul prezinta
zgomot cand urmariti un canal TV
- numai in modul analogic.

2 Efectuati reglajul “ATF” (reglajul fin) pentru a obtine o mai buna receptie a imaginii
(pagina 28).

Pe ecran apar puncte minuscule
negre si/sau luminoase.

2 Imaginea ecranului este compusd din pixeli. Punctele minuscule (pixeli) negre si/sau
luminoase nu reprezintd disfunctionalitati.

Desi programele sunt difuzate color,
ele sunt receptionate alb-negru.

2 Selectati “Reset” (initializare) (pagina 22).

Imaginile sunt lipsite de culoare sau
au culoare neregulata cand vizionati
semnal de la mufele 53 / —§
COMPONENT IN.

& Verificati conexiunile mufelor 5= / - COMPONENT IN si aveti grija ca fiecare mufa
sa fie ferm cuplatd la conectorii corespunzatori.

Imaginea ingheata pe ecran sau
prezinta blocaje.

2> Verificati nivelul semnalului (pag. 31). Dacd bara de semnal este rosie (fard semnal) sau
portocalie (semnal slab), verificati conexiunea antenei / cablului.

2> Detasati dispozitivul USB conectat. Acesta poate fi deteriorat sau este posibil s nu fie
compatibil cu televizorul dvs.
Consultati urmatoarea adresa de internet pentru a afla informatii legate de dispozitivele
USB compatibile : http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Sunet

Problema

Cauza / Solutie

Imaginea este bund, dar nu existd < Apdsati unul dintre butoanele 1 +/- sau 8X (suprimarea sonorului).

sonor.
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2 Verificati daca pentru “Speaker” este aleasd varianta “TV Speaker” (pagina 27).



Problema

Cauza / Solutie

Imaginea este buna, dar nu exista
sonor (continuare).

2 Cand este utilizata intrarea HDMI cu Super Audio CD sau DVD-Audio, este posibil ca

semnalele audio sd nu fie transmise la iesire prin mufa DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)

Canale

Problema

Cauza / Solutie

Canalul dorit nu poate fi selectat.

2 Comutati intre modurile analogic si digital pentru a selecta canalul analogic / digital

dorit.

Unele canale sunt goale.

& Numai pentru canale Codificate / cu Subscriere. Inscrieti-vi la serviciul pay TV (televiziune

cu plata).
Canalul este folosit numai pentru date (fara imagine si sunet).
Contactati difuzorul de programe pentru a afla detalii legate de transmisie.

Nu sunt afigsate canalele digitale.

Contactati un instalator local pentru a afla daca transmisia digitald este disponibila in
zona unde va aflati.
Treceti la o antena cu amplificare (gain) superioara.

Probleme generale

Problema

Cauza / Solutie

Imaginea si / sau sunetul sunt
distorsionate

Protejati televizorul de sursele de zgomot electric cum ar fi automobilele, motocicletele,
uscatoarele de par sau echipamentele optice.

Cand instalati un echipament optional, lasati un spatiu suficient intre acesta si televizor.
Verificati conexiunea antenei / cablurilor.

Mentineti la distantd cablul de antena si cablul TV de celelalte cabluri de conectare ale
televizorului.

Televizorul se opreste automat (trece
in starea de asteptare).

Verificati daca este activa functia “Sleep Timer” sau verificati reglajul pentru durata
“Duration” corespunzitor optiunii “On Timer” (pagina 25).

Daca nu a fost receptionat nici un semnal si nu a fost efectuata nici o operatie in modul
TV timp de 10 minute, televizorul trece automat in starea de asteptare.

Televizorul porneste automat.

Verificati daca este activa optiunea “On Timer” (pagina 25).

Unele surse de intrare nu pot fi
selectate.

Alegeti optiunea “AV Preset” si anulati varianta “Skip” (omitere) pentru respectiva
sursa de intrare (pagina 26).

Telecomanda nu functioneaza.

fnlocuiti bateriile.

Un canal nu poate fi adaugat la lista
de programe Favorite.

Lista de programe Favorite poate contine pand la 999 de canale.

Echipamentul HDMI nu apare in lista
dispozitivelor HDMI.

Verificati daca echipamentul dvs. este unul compatibil cu comanda HDMI.

Nu sunt depistate toate canalele.

Consultati pagina de internet care furnizeaza informatii legate de cablu :
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Nu puteti selecta “Off” la “Comanda
pentru HDMI”

Daca la televizor este conectat vreun echipament audio compatibil cu “Comanda
pentru HDMI”, nu puteti selecta varianta “Off” din acest meniu. Daca doriti s comutati
iesirea audio si sd ascultati sonorul prin boxele televizorului, selectati “TV Speaker” din
meniul “Speaker” (pag. 27).

http://www.sony.ro/



